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1. Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja obstugi jest sktadowg czescig dostawy.

UWAGA! Kazda osoba zajmujgca sie obstuga, konserwacja i naprawa urzadzenia
musi przeczyta¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje obstugi i jej przestrzegac. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody i usterki eksploatacyjne spowodowane
nieprzestrzeganiem niniejszej instrukciji.

Urzadzenia mogg by¢ instalowane tylko przez specjalistow od urzgdzen ruchu drogowego. Nalezy
przy tym przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw i dyrektyw.

W celu ciggtego rozwoju zastrzegamy sobie prawo dokonywania zmian w poszczegolnych
podzespotach i oprzyrzgdowaniu, ktére przy zachowaniu podstawowych wtasciwosci uznamy za
celowe dla podniesienia bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji pozostajg wtasnoscia firmy Langmatz GmbH.

2. Zasady bezpieczenstwa

» Crossguide moze by¢ uzytkowany tylko w systemach sygnalizacji ruchu drogowego
odpowiadajgcych klasie X1 wg DIN EN 50556:2018. Musi by¢ przy tym spetniona jedna z
nastepujgcych klas wg DIN EN 12675:2017: klasa AA1; klasa AD1.

* W przypadku uszkodzenia zabronione jest uzytkowanie wyrobu. Nalezy zwrécic sie do
dziatu serwisowego firmy Langmatz GmbH (patrz Kontakt).

« Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$c¢ za instalacje, eksploatacije i konserwacje
montowanego wyposazenia.

e Niebezpieczenstwo!
Podczas montazu, obstugi, czyszczenia, konserwacji oraz napraw nalezy
przestrzegaé¢ obowigzujacych przepiséow z zakresu BHP i ochrony srodowiska.

* Urzgdzenia mogg by¢ instalowane tylko przez specjalistow. Przed otwarciem nalezy upewnic¢
sie, ze wylaczone jest napiecie robocze. Podczas pracy przy otwartej obudowie istnieje
niebezpieczenstwo dotkniecia elementow konstrukcyjnych, przewoddéw, badz Sciezek
przewodzgcych napiecie sieciowe. Bezposrednie kierowanie wzroku na lampy LED moze
prowadzi¢ do oslepienia.

* Nalezy przestrzega¢ danych technicznych (punkt 4).

3. Zakres dostawy

1 sztuka przycisk sygnalizacyjny dla os6b niewidomych EK 533 plus 2.0 z przewodem
taczacym

2 sztuki Sruby mocujgce M6 x 25 (A2)

1 sztuka opakowanie symboli przejscia
zawartosc: 4 sztuki (patrz ilustr. 19)

1 sztuka uniwersalny adapter do stupow @ 78—159 mm

1 sztuka silikonowa uszczelka stupowa

1 sztuka klucz specjalny

1 sztuka szablon do wiercenia otworéw (papier samoprzylepny) (patrz ilustr. 13)

1 sztuka instrukcja obstugi

1 sztuka opakowanie symboli geometrii przejscia wraz z dwiema ostonami
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4. Dane techniczne

Nazwa Przycisk sygnalizacyjny dla oséb niewidomych
EK 533 plus 2.0
Napiecie 24-40VAC/DC | 24-230VAC
nalezy ustawi¢ w cgManager (p.str. 42 ilustr. 65).
Kolor obudowy 20tty zblizony do RAL 1023 wybarwienie
STANDARD inne kolory na zamoéwienie.
Materiat obudowy poliweglan PC
Klasa ochrony Il
Stopien ochrony IP54
Bezpieczenstwo SIL 2 (w przypadku statego zasilania)
Pobdr mocy standardowy 7 W | maksymalnie 13W
Mocowanie 2 sztuki srub imbusowych A2 /M6 x 25
Adapter stupowy uniwersalny ze stali nierdzewnej,

do @ 78 mm - 159 mm
opcjonalnie dostepny: adapter do mocowania na
stupie > @ 159 mm i montazu nasciennego

Temperatura robocza -25°C do +60°C

W/S/G 256 mm / 107 mm / 68 mm (odstep od stupa)
Zakres czestotliwosci sygnalizacji 180 - 17000 Hz

akustycznej

Czestotliwos¢ sygnatu akustycznego  Ustawienia standardowe: 1 Hz; 4 Hz i 6 Hz

przy Swietle zielonym wg (w zaleznosci od hatasu ulicznego);

DIN 32981:2015-10 Mozliwe ustawienia indywidualne
Czestotliwos¢ sygnatu akustycznego Ustawienia standardowe; 1,2 Hz (W zaleznosci od
przy Swietle hatasu ulicznego);

Glosnos¢ sygnatu akustycznego przy  Zalezna od hatasu ulicznego w zakresie od min.
Swietle czerwony w odlegtosci Tmwg 35 dB (A) do maks. 90 dB(A); w potgczeniu z
DIN 32981:2015-10 w odlegtosci 1Tm  zewnetrznym gto$nikiem
wg DIN 32981:2015-10 Mozliwe ustawienia indywidualne
Sygnaty akustyczne Dowolnie wybierane sygnaty akustyczne do
urzgdzenia mozna pobra¢ nowe sygnaty,
mozliwa jest emisja gtosowa (Wave)
Ustawianie parametrow za posrednictwem kabla USB, kabla
szeregowego albo urzgdzenia Bluetooth
Spetnia wymogi nastepujgcych norm  DIN VDE 0832-100, 200 EN 50293:2000
DIN 32981:2015-10
ONORM V2100, V2101

4.1 Wymiar

256

llustr. Lilustr. 2 107



4.2 Wejscia zasilania

Nazwa \ Zyty Minimalnie Maksymalnie | Jednostka
State zasilanie \ 2

Sygnat akustyczny przy $wietle zielonym _

Zakres napiecia wejéciowego na wejscie osu 12U Volt

(min. 20V)  (maks. 253V)

Moc wejsciowa
Napiecie znamionowe

2,2 13 wat
24 — 40 AC/DC | 230V AC

Kolor w tle prezentuje kolory zyt

4.3 Opcjonalne wejscia ze sterownika

Potwierdzenie optyczne

Opcjonalne wejscia ze sterownika 1, 2, 3

i «

Napiecie wej$ciowe na wejScie ogu 12U Volt
(min. 20V) | (maks. 253V)
Moc wejsciowa na wejscie 0,4 0,7 \ wat

Napiecie znamionowe

24 — 40 AC/DC| 230V AC

Funkcje np.
Kolor w tle prezentuje kolory zyt.

4.4 Woyijscia zgtoszenia 1+2+3

Wyciszenie nocne / wytgczenie gtosnosci,
aktywacja sygnatu specjalnego

(przekaznik konfigurowalny, bezpotencjatowy i bezosblugowy)

Napiecie tgczeniowe

1-250 V AC/DC

Prad tgczeniowy 1 100 mA
R 4 8 Ohm (Q)

: . . 6/7, 8/10, Bezpotencjatowe wyjscie
Opcjonalne wyjscia zgtoszenia 1, 2, 3 11/12 e -

Rodzaje zestykéw

NO/NC (zwierny/rozwierny)

Dtugos¢ impulsu przetgczajgcego

Mozliwosci programowania miedzy 100 ms a
5000 ms

4.5 Uruchamianie przycisku

Przyciski mechaniczne (opcjonalne)

Poprzez bezpotencjatowe wyjscia zgtoszenia
1, 2 lub 3 (programowane)

Przyciski sensorowe (opcjonalne)

Poprzez bezpotencjatowe wyjscia zgtoszenia
1, 2 lub 3 (programowane)

Przycisk wibratora

Poprzez bezpotencjatowe wyjscia zgtoszenia
1, 2 lub 3 (programowane)

Rodzaje zestykow

\ NO/NC (zwierny/rozwierny)

Dtugosc¢ impulsu przetgczajgcego

Mozliwosci programowania miedzy 100 ms a 5000




4.6 Schemat

Przewod zerowy 1
State zasilanie

Sygnat akustyczny przy
Swietle zielonym

Przewod zerowy 2

UWAGA.
Niewykorzystane zyly
muszg by¢ zaizolowane!

Opcjonalne wejscie ze sterownika 4/

Optyczne potwierdzenie zgtoszenia

Opcjonalne wejscie ze sterownika 1
Opcjonalne wejscie ze sterownika 2

Opcjonalne wejscie ze sterownika 3/

Sygnat akustyczny przy Swietle czerwonym §

Wyjscie zgtoszenia 1

Wyjscie zgtoszenia 2

Wyjscie zgtoszenia 3 ;

e,

Glosnik zewnetrzny 1*

Glosnik zewngtrzny 2*

N/ \

llustr. 3
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4.7 Przewdd powrotny - opcja

W konfiguracji fabrycznej wszystkie funkcje uruchamiane sg poprzez przewdd powrotny (przewod
zerowy) (przyktad 1).

W niektérych sytuacjach, np. w przypadku napiecia mieszanego lub w przypadku nadzorowanych
przewodow sygnalizacyjnych mozna

odtgczy¢ odpowiedni przewdd powrotny.

Mozna odtgczy¢ nastepujgce funkcje:
- sygnalizacje Swiatta zielonego

- potwierdzenie optyczne
- hapiecie z opcjonalnym wejsciem sterowniczym

Przypadek nr 1: Wszystkie funkcje przez

rzewod powrotny (stan fabryczn
- Mostek wtykany na zacisku 25 i 27
pozostaje wetkniety (stan fabryczny).

Przypadek nr 2: Wejscie zielone przez
podzielony przewéd powrotny
- Mostek wtykany na zacisku 25 i 27

- Zyty N1 i N2 pozostajg potaczone na koncu kabla
przez tulejki zyt (stan fabryczny).

25 25

potwierdzenie potwierdzenie
optyczne optyczne

pozostaje wetkniety (stan fabryczny).
- zyty N1 i N2 zostajg podzielone na koncu kabla.

Wejscie
zielone

Wejscie
zielone

M
L 95 4
27 27
\6\ State N1 State
I bl zasilanie E] @ o/ zasilanie

Przypadek nr 2

Przypadek nr 3: Wejscie zielone z potwierdzeniem
optycznym poprzez podzielony przewéd powrotny
- Mostek wtykany na zacisku 25 i 26.

- zyly N1 i N2 zostajg podzielone na koncu kabla.

25 . .
potwierdzenie
optyczne

A\ i Wejscie
N2 IE \0/ &/ zielone
e ~ State
N1 IE @/ Ny zasilanie
Przypadek nr 3

Przypadek nr 5: Potwierdzenie optyczne przez

odtaczony przewéd powrotny

- Mostek usuniety z zacisku 25 i 27.

- zyty N1 i N2 pozostajg potgczone przez blizniacze tulejki zyt
na koncu kabla

- dla N3 (potwierdzenie optyczne) wetkniety zostaje nieuzywany

Przypadek nr 4: potwierdzenie optyczne, wejscie zielone i
zasilanie - wszystko z odigczonym przewodem powrotnym
- Mostek usuniety z zacisku 25 i 27.

- zyly N1i N2 zostajg podzielone na koncu kabla.

- dla N3 wetkniety zostaje nieuzywany przewdd (np. Zyta 12) na

zacisk 25. przewdd (np. zyta 12) na zacisk 25.
@ — \@25 potwierdzenie . il \.25 potwierdzenie

N3 | optyczne N3 @ optyczne
7\ /\26 Wejscie 7\ f\26 Wejscie

N2 IE ) s zielone N2|9 © J zielone
7\ /\27 State 7\ /\27 State

N1 E \?J J zasilanie N1L5 \?/ / zasilanie

Przypadek nr 4 Przypadek nr 5




5. Tryby pracy

Aby umozliwi¢ jak najwiekszg elastycznos¢ w uzywaniu przycisku sygnalizacyjnego

EK 533 plus 2.0, przewidziano rézne tryby pracy.

Witasciwe napiecie robocze nalezy wybrac¢ przy uzyciu cgManager (patrz ilustr. 65). Pozycja
mostka wtykanego (patrz ilustr. 9).

Dla kazdego trybu istniejg wymagania dotyczgce:

» podfgczenia urzgdzen do sterownika,

« parametréw oprogramowania,

» modyfikacji sprzetu w urzgdzeniu (ptytka buforowa).

+ W chwili doprowadzenia napiecia

it roboczego urzadzenie znajduje sie
Urzadzenie: EK533-PLUS ( OP-Inlt) 11:30:41 W tryb|e iniCjaIizaCji.
et

« Aktualny tryb pracy jest wyswietlany

T po pierwszej sygnalizacji Swiatta
Urzadzenie: EK533-PLUS (OP-P) 11:36:27 zielonego.
Tryb pracy Mostek Plytka Konieczna Uwaga
wtykany buforowa konfiguracja
Tryb P - - -
Tryb PR - - Opcj. 3 = czerwone 1
Tryb PRB - - FSB-aktywny, 1;2
OPT3= sygnat
Tryb RG tak - - 1;3
Tryb RGB tak tak Zielone migajgce- 1;2;3

1 Nie powinien by¢ stosowany w Niemczech

2 Tryb migajacy niezaodny z DIN 32981
3 Przy swietle czerwonym/zielonym urzadzenie
nie moze otrzymywac ujemnych napie¢ DC

Po wigczeniu nalezy przy uzyciu cgManager zdefiniowa¢ w urzgdzeniu napiecie robocze.
Urzadzenie jest wewnetrznie gotowe do pracy. Wszystkie sygnaty dotykowe i akustyczne sg
wytgczone, gdy urzadzenie stwierdza niewystarczajgce lub nadmierne napiecie. Doprowadzenie
wyzszego/nizszego napiecia niz ustawione nie moze spowodowac uszkodzenia urzgdzenia (patrz
strona 42 ilustr. 65).



5.1 Tryb P (stale zasilanie)

Podtaczenie

« Zasilanie: state
State napigcia 2
brak zworki * Programowanie
Napiecie, parametrow: brak
Sterownik swmf?o czerwone x
sygnalizacji
Swietinej
Napiecie, 1 EK533 plUS
swiatto zielone
Przewadd zerowy 9
llustr. 4
Opis:

Sygnal akustyczny przy swietle zielonym jest realizowany z wykorzystaniem osobnego napiecia.
Sygnal akustycznym przy swietle czerwonym nie jest realizowany.
Mostek wtykany, aktywujgcy zasilanie urzgdzenia sygnatem swiatta zielonego, nie jest wetkniety.

5.2 Tryb PR (jak tryb P tylko dodatkowo z wejsciem swiatta czerwonego)

Podtaczenie

» Zasilanie: state
State napiecia 2
brak zworki * Programowanie parametrow:
o e Opgi3) Funkcja opcjonaine wejscie = sygnat
sygnalizacji Swiatta czerwonego (patrz ilustr. 64)
Swietinej
B S 1 EK533plus
Przewod zerowy 5
llustr. 5
Opis:

Realizacja dzwieku przy swietle czerwonym nastepuje przez dodatkowe wejscie.

Mostek wtykany, aktywujgcy zasilanie urzgdzenia sygnatem swiatta zielonego, nie jest wetkniety.
Btedne sygnalizacje $wiatta czerwonego/zielonego zostajg rozpoznane i prowadzg do wytgczenia
urzgdzenia.

W przypadku braku ktéregokolwiek z sygnatow dzwieki nie sg odtwarzane. Urzgdzenie potrzebuje
sygnatu na opcjonalnym wejsciu 3. Ten stan jest rozpoznawany, ale nie sygnalizowany.



5.3 Tryb PRB (jak tryb PR tylko dodatkowo z opcja swiatta zielonego migajacego)

Podtaczenie

Stale napieci N + Zasilanie: state
brak zworki

Napiece, Opg3 * Programowanie parametrow:
Sterownik WBJ_ 14 . . . .
sygnalizacji Zielone migajgce: Witgczone
Swietlnej

Napiecie, B

?T?%Socilelone 1 EK533 plUS FunkCJa

Freenod zetomy 5 opcjonalne wejscie 3 = czerwone

Swiatto (patrz ilustr. 64)

llustr. 6

Opis:

Realizacja dzwieku przy swietle czerwonym realizowane przez dodatkowe wejscie. Mostek
wtykany, aktywujgcy zasilanie urzadzenia sygnatem swiatta zielonego, nie jest wetkniety. Btedne
sygnalizacje $wiatta czerwonego/zielonego zostajg rozpoznane i prowadzg do wytgczenia
urzgdzenia. Dodatkowo poprzez parametryzacje urzadzenia aktywuje sie dzwiek dla Swiatta
zielonego migajgcego. Ten tryb umozliwia akustyczng sygnalizacje konczacej sie fazy zielonej
specjalnym sygnatem (sygnat dzwiekowy swiatta zielonego migajgcego ZM):

Przebieg sygnalizacji

&
U - State napigcia

U-OPCJ. 3 = U - Napigcie, $wiatto czerwone

U - Napigcie, Swiatto zielone | | |_
v
@

B
v

v

Sygnat akustyczny
przy $wietle zielonym g 5
Sygnat akustyczny
przy Swietle zielonym migajacym

llustr. 7

Wykrywanie:

Sygnat swiatta zielonego migajgcego ZM jest aktywowany tylko, gdy sygnalizacja swiatta zielonego
trwa przez co najmniej dwie sekundy. Sygnat ,Swiatta zielonego migajgcego” jest rozpoznawany po
opadajgcym zakonczeniu sygnatu swiatta zielonego. Jesli w ciggu 700 ms nastgpi kolejny impuls,
stan migajgcego Swiatta zielonego zostanie podtrzymany. Jezeli kolejny impuls nie nastgpi,
sygnalizacja zostanie wytgczona. Dodatkowo sygnat Swiatta zielonego migajgcego ZM zostanie
wytgczony przez sygnalizacje swiatta czerwonego.

Brak sygnatow swiatta czerwonego i zielonego jest wykrywany w trybie PRB jako stan uspienia. Ten
stan jest rozpoznawany, ale nie sygnalizowany.
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5.4 Tryb RB (zasilanie ze swiatta czerwonego i swiatta zielonego)

Podtaczenie

Stat ieCi a(
ate napiecia 2

Napiecie,

Sterownik [3wiatio czerwone
sygnalizaciji
Swietlnej

Napiecie,
swiatfo zielone

Przew6d zerowy

—& ¥

zworki

EK533 plus

llustr. 8

Mostek wtykany na
zacisku 21 + 22

llustr. 9

11

+ Zasilanie:
na zmiane czerwonym i zielonym
Swiattem

* Programowanie

parametrow: brak
Nalezy przestrzegac:
W przypadku zasilania z przewodu swiatta
zielonego i czerwonego nie mozna podtgczac
ujemnych napie¢ DC do urzgdzenia.
Nalezy przestrzegac:
W przypadku zasilania z przewodu swiatta
zielonego i czerwonego nie jest zachowany
SIL2.

Opis:

Mostek wtykany, aktywujgcy zasilanie
urzgdzenia sygnatem swiatta zielonego,
jest wetkniety. Btedne

sygnalizowanie Swiatta
czerwonego/zielonego zostanie rozpoznane
i powoduje wytgczenie urzadzenia.



5.5 Tryb RGB (jak tryb RG tylko dodatkowo z opcjg migajacego swiatta zielonego)

Podtaczenie

« Zasilanie:
. na zmiane czerwonym i zielonym
State napiecia L.
X 2 & > $wiattem
zworki
Napiecie, . , .
Sterownik [Swat e +  Programowanie parametrow: Zielone
sygnalizaciji L. ]
Swietinej migajgce: Witgczone
’s\lxlpaiggkzellelone 1 EK533 p'US
Przewdd zerowy : Nalezy przestrzegac¢:
W przypadku zasilania z przewodu Swiatta
Goldcap—Plytka z!elonego i czc.arv’vonego nie mozna.l podtgczac
ujemnych napie¢ DC do urzgdzenia.
Nalezy przestrzegac¢:
W przypadku zasilania z przewodu swiatta
zielonego i czerwonego nie jest zachowany
SIL2.
llustr. 10
Opis:

Mostek wtykany, aktywujgcy zasilanie urzgdzenia sygnatem sSwiatta zielonego, jest wetkniety
(ilustr. 9). Btedne sygnalizacje Swiatta czerwonego/zielonego zostajg rozpoznane i prowadzg do
wytgczenia urzgdzenia. Dodatkowo poprzez konfiguracje urzgdzenia aktywuje sie $wiatta zielonego
migajgcy. Ten tryb umozliwia akustyczng sygnalizacje konczacej sie fazy zielonej specjalnym
sygnatem (sygnat dzwiekowy Swiatta zielonego migajgcego ZM).

Przebieg sygnalizacji

U - Napigcie, swiatlo czerwone

U - Napigcie, swiatlo zielone | | I_
&

-
L

Sygnal akustyczny
przy swietle zielonym

-
Sygnal akustyczny
przy swietle zielonym migajacym

llustr. 11

Wykrywanie:

Sygnat dzwiekowy $wiatta zielonego migajgcego ZM jest aktywowany tylko wtedy, gdy
sygnalizacja swiatta zielonego trwa przez co najmniej 2 sekundy. Sygnat ,migajgcego swiatta
zielonego” jest rozpoznawany po opadajgcym zakonczeniu sygnatu sSwiatta zielonego.

Jesli w ciggu 700 ms nastgpi kolejny impuls, to stan migajgcego Swiatta zielonego zostanie
podtrzymany. Jezeli kolejny impuls nie nastgpi, sygnalizacja zostanie wytgczona. Dodatkowo
sygnat Swiatta zielonego migajgcego ZM zostanie wytgczony przez sygnalizacje Swiatta
czerwonego.
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6. Montaz

6.1 Montaz przycisku sygnalizacyjnego dla oséb niewidomych na stupie

* Przed montazem na stupie nalezy
sprawdzi¢ i upewnic sie, ze
zagwarantowany jest dostep do
interfejsu komunikacyjnego (1).
(Pamietac o pogrubieniu stupa).

llustr. 12
o R ,
Szablon do r ) + Sciggnac¢ folie ochronng z
\éVtIV?II;)CreéI’\lAI/a i zatgczonego szablonu do wiercenia
B ER N 5
wenl I N o @ 5mm/ otworow. ’ _
g gwint M6 . Zamocow_ac szab!qn na §+up|e na
o Moae | oo 7 wysokosci obstugi i w osi stupa.
I = | / * Napunktowac trzy otwory do wywiercenia.
1x @16 mm ~ | +  Wykona¢ 2 (_thory @5 mm (do
™~ K zamocowania).
: % «  Nagwintowaé otwory M6.
i | + Wykona¢ 1 otwor @ 16 mm
;fi y T (do przeprowadzania kabla).
o e
bl i Langmatz zaleca uzycie wzorca

wiertarskiego (metalowego). Langmatz nr

2:‘;5”- art. 700663003. (Patrz tez punkt
~Akcesoria”).
* Odkreci¢ imbusowe sruby zamykajgce
SW4 (2) na przycisku sygnalizacyjnym
dla niewidomych i
zdjg¢ goérng czesc (3) urzadzenia.
llustr. 14
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Dolna czes¢
~urzadzenia

lustr. 15

14

Wypig€ przewod zasilajgcy w gornej czesci
urzgdzenia, zwalniajgc ryglowanie wtyczki
(4).

Zamontowac na stupie dolng czes¢
urzgdzenia przy wykorzystaniu wstepnie
zmontowanego adapteru stupowego ze
stali nierdzewnej i elastycznej uszczelki
stupowej (zatgczone Sruby M6x25 A2).
Wazne: W przypadku stupow

> @ 159 mm nalezy zastosowac
opcjonalny adapter do mocowania na
duzym stupie, przy montazu nasciennym
adapter stupowy do montazu nasciennego.
Wazne: Moment obrotowy ok. 5 Nm.
Wazne: elastyczna silikonowa uszczelka
stupowa musi by¢ prawidtowo osadzona
miedzy stupem a przyciskiem
sygnalizacyjnym.

Zabezpieczone przed zgubieniem zaslepki
z tworzywa sztucznego (5) nasadzic z
powrotem na obie sruby mocujgce M6.
Uwazaé na prawidtowe osadzenie (klasa
ochrony!).

Przewdd przytgczeniowy podtgczy¢
zgodnie ze schematem blokowym (patrz
punkt 4.6).

Niewykorzystywane zyly nalezy
zaizolowac.

Po zamontowaniu przycisku
sygnalizacyjnego dla os6b niewidomych
konieczne jest przeprowadzenie testu
dziatania funkciji:

Swiatto zielone = sygnalizacja
dzwiekowa przy $wietle zielonym
Swiatto czerwone = sygnalizacja
dzwiekowa przy swietle czerwonym
(dzwiek naprowadzania)

Oba dzwieki muszg sie wyraznie od
siebie roznic.



6.2 Ustawienie symbolu przejscia

* Przycisk sygnalizacyjny dla os6b
niewidomych jest fabrycznie
wyposazony w symbol przejscia
(6).

* W przypadku, gdyby wyznaczony
kierunek symbolu przejscia nie pokrywat
sie z rzeczywistym kierunkiem, nalezy
postepowac nastepujgco:

llustr. 16

» Zatgczonym specjalnym kluczem
(8) rozewrzec biate klamry (7).

* Lekko wcisng¢ do $rodka symbol
przejscia (uwolnic¢ z blokady) i obréci¢
w zgdanym kierunku.

* Prosze uwazac, aby nie wyskoczyta
wbudowana sprezyna.

+  Sciggna¢ klucz specijalny (8).

* Zwolni¢ i znéw zatrzasng¢ symbol
przejscia.

* Sprawdzi¢, czy zamontowana tu
uszczelka silikonowa (9) jest
prawidtowo osadzona.

llustr. 17

* Przed montazem gérnej czesci
urzgdzenia (3) nalezy zamontowac
elementy geometrii przejscia (w
opakowaniu) (patrz punkt 6.3).

» Podtagczy¢ z powrotem przewod
zasilajgcy do gornej czesci urzgdzenia
(ilustr. 15, 4).

* Po zamontowaniu elementéw
geometrii przejscia nasadzi¢ gérng
czesc¢ urzgdzenia (3) na dolng czesc¢
urzgdzenia (10).

+ Zwracac¢ uwage na prawidiowe i trwate

llustr. 18 osadzenie.

* Przykrecic¢ sruby imbusowe
zamykajgce SW4 (2).
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Symbole przejscia wg DIN 32981 i ONORM V2100

209

llustr. 19

6.3 Montaz elementéw geometrii przejscia

llustr. 20

Przyktad symboli

Koniec
Droga rowerowa po obu
stronach jezdni

Ruch drogowy
Ruch drogowy

Wysepka drogowa z
kolejnym zadaniem

Ruch drogowy
Ruch drogowy

Droga rowerowa po obu
stronach jezdni start

llustr. 21
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[ERN

3
4
5

Przejscie z dodatkowym przyciskiem
Proste przejscie (zamontowane
fabrycznie)

Przejscie z wysepkg po srodku
Przejscie z torowiskiem

Przejscie w 2 kierunkach

Blizsze informacje o opisie i funkciji
symboli sg wyszczegdlnione w normie
DIN 32981.

Z lewej i prawej strony przycisku
sygnalizacyjnego dla oséb
niewidomych znajdujg sie miejsca na
elementy geometrii przejscia (11).
Elementy geometrii przejscia nalezy
zamontowac¢ zgodnie z ONORM V
2100 (ilustr. 22).

Zaleznie od rodzaju i dtugosci
przejscia stosuje sie maks. 13
elementéw geometrii przejscia.

Jesli potrzebnych jest mniegj
elementéw, pozostate miejsca muszg
zostac zapetnione pustymi
elementami.

Prosze pamietaé: Wszystkie

elementy muszg zostac prawidtowo
osadzone, aby nie przeszkadzaty w
osadzaniu gérnej czesci urzgdzenia.

Po zakonczeniu catego montazu
nalezy zweryfikowac, czy symbolika
elementéw pokrywa sie ze stanem
rzeczywistym na miejscu.

Wazne: Jesli elementy geometrii nie
sg przewidziane, nalezy wsungé
zaslepki (zatgczone w opakowaniu).



=t

Koniec (zawsze na gorze)

SO

Wyspa z ponowym
zgdaniem przejscia

=

Przystanek, Wyspa z ponowym
zadaniem przejscia

| e

Wyspa bez ponownego
zadania przejscia

A

Start (zawsze na dole)

1

U

U

J

1

Symbole

- BT T

Ruch regulowany Ruch nieregulowany

jm|

) e T

Ruch regulowa

ny Ruch nieregulowany

oo

Sgiezka rowerowa o0 [
w jednym kierunku

Ruch regulowany Ruch nieregulowany

oo

w dwaoch kierunkach ]

< Sciezka rowerowa >. ole .<

Ruch regulowa

ny Ruch nieregulowany

x|

< Symbole uktada sie zawsze od dotu do gory.

Ruch pojazdéw

Symbole mogg by¢ rowniez odwrdcone o 180°

kotowych po torowisku

Przyktad

Mapa przejscia z elementem wibrujgcym i strzatkg kierunkowa

\Vo

i

Chodnik

o
o

Sciezka rowerowa w jednym kierunku > ]
> —p . Jezdnia ]
) ( QS Jezdnia @
och 1 T o ) 2] =t
f ) ] Wyspa = (=
o e ==
< Tramwaj —
= IS . =) =
> ] = Tramwaj > ] < (1]
Co — oo
S 2 = Wyspa N C ]
> ='< ‘ﬁlf przystankowa ] s
— N - (L
r—o:D Jezdnia | >|:|
] Jezdnia Lo € J
[] < Sciezka rowerowaw jednym kierunku
O O
Chodnik
S [P
Mapa przejscia z elementem wibrujgcym i strzatkg kierunkowg
llustr. 22
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7. Ustawienia i kontrola funkcji

7.1 Wibrator i przycisk wibratora

13

12

llustr. 23

llustr. 24

llustr. 25

Nalezy sprawdzic, czy przycisk
wibratora (12) dziata bez zarzutu.
Nacisniecie przycisku musi by¢ mozliwe
w kazdej pozycji przycisku wibratora.

W trakcie wyswietlania swiatta
zielonego 13 dla pieszych musi by¢
wyraznie wyczuwalna wibracja (13).
Wibracja w zadnym wypadku

nie moze powodowac¢ odgtosu
brzeczenia.

W przypadku koniecznosci

ustawienia wibratora nalezy postepowac
nastepujgco:

Zdemontowac gorng czesc¢ urzgdzenia
(3) jak pokazano na ilustr. 14.

W celu ustawienia intensywnosci
wibracji poluzowaé 2 sruby (14).
Chcac zwiekszy¢ site wibracji
zmniejsza sie odstep miedzy kotwg a
cewka.

Chcac ostabic¢ site wibracji zwieksza
sie odstep miedzy kotwg a cewka.
Sprawdzi¢ osadzenie uszczelki
wibratora i zamontowac gorng

czes$¢ urzagdzenia (ilustr. 18).

Opcjonalnie:
Uruchomienie sygnatu za pomocg
,PRZYCISKU MECHANICZNEGO”

Test dziatania poprzez uruchomienie
przycisku mechanicznego (15).

W gbérnym i dolnym segmencie
przycisku mechanicznego
zamontowano 2 mikroprzetgczniki.

Uruchomienie sygnatu za pomocg
~SENSORA”

Test funkcji poprzez nacisniecie
powierzchni sensorowej (16).
Sensor musi wyzwala¢ uruchomienie
sygnatu przy zblizeniu dtoni na ok.

3 mm od powierzchni dotykowe;j.

Nie ma mozliwosci ustawiania sity
sensora.



7.2 Potwierdzenie optyczne » Potwierdzenie optyczne moze zostaé
wigczone przyciskiem sygnalizacyjnym
EK 533 plus 2.0 albo z uktadu
sterujgcego skrzyzowaniem (np.
»oygnat nadchodzi”).

* Po zakonhczeniu montazu przycisku
sygnalizacyjnego dla os6b niewidomych
konieczne jest sprawdzenie sygnatéw
dzwiekowych.

7.3 Kontrola sygnatu
dzwiekowego

» Ustawienie gtosnosci dzwiekow musi by¢
dostosowane do miejscowych
uwarunkowan. Wsrod czynnikow, ktore
nalezy bra¢ pod uwage, najwazniejsze to
np. dtugos¢ przejscia i okoliczne
zabudowania.

(Patrz strona 30-31 grupa ,,Gtosnos¢”).

* Przy Swietle zielonym musi
rozbrzmiewac sygnat dla Swiatta
Zielonego

+  Wyjatek: wytgczenie za posrednictwem
cgManager.

Jedli jedna lub wiecej sposrdéd wyzej wymienionych funkcji nie dziata prawidtowo, nalezy
zweryfikowac ustawienie urzgdzenia przy uzyciu cgManager.

8. Konserwacja

* Przyciski sygnalizacyjne wymagajg systematycznej konserwacji. Procedury wygladajg
nastepujgco:

* Kontrola wizualna z zewnatrz:
Sprawdzenie urzgdzenia pod katem zewnetrznego zabrudzenia i uszkodzenia.
Prosze pamietaé: Prosze nie uzywaé do czyszczenia urzgdzenia ostrych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw!

»  Weryfikacja symbolu przejscia (6). Musi by¢ ustawiony wiasciwy kierunek dla odpowiedniego
przejscia.

* Przeprowadzenie kompletnej kontroli dziatania. Jezeli przycisk sygnalizacyjny wykazuje
defekt, nalezy wysta¢ go wraz z opisem usterki do Langmatz GmbH.
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9. Konfiguracja

Konfiguracja EK533 plus 2.0 odbywa sie w cgManager. W tym celu konieczne
jest dostarczenie zasilania (20-230V) do EK533 plus 2.0.

Skroty

PM: przycisk mechaniczny GS: przycisk sensorowy

PW: przycisk wibratora RTC: Real Time Clock (zegar czasu
rzeczywistego)

PPP: potwierdzanie przez przycisk PPPW: Potwierdzenie przyciskiem PPP lub
wejscie

iPPP: inwertowany PPPS: potwierdzanie przy uzyciu przycisku i
sygnalizacji

Uwarunkowania systemowe cgManager

*  Procesor 1GHz
* 1 GB pamieci roboczej
e Rozdzielczos¢ ekranu 1024 x 768

Obstugiwane systemy operacyjne:
*  Windows XP SP2 lub SP3

* Windows Vista SP1 lub SP2

*  Windows 7

*  Windows 8

*  Windows 10

Instalacja i start cgManagera

Wskazowka: Do instalacji potrzebne sg uprawnienia administratora na komputerze.

*  Wiozy¢ CD instalacyjne

* Uruchomi€ ,installer_V4.x.exe” i postepowac zgodnie z instrukcjami.

* Po zakonczeniu instalacji, na pulpicie i w podmenu ,Langmatz” menu startowego pojawia sie
skrét cgManager, ktory po wprowadzeniu hasta umozliwia uruchomienie programu po
wprowadzeniu hasta.

Nawiagzanie polgczenia z EK 533 plus 2.0

Sg trzy mozliwosci potgczenia z EK 533 plus 2.0 za posrednictwem cgManager:
+ kabel szeregowy (,CrossCom RS232” nr art. 125330996)

+ kabel USB (,CrossCom USB” nr art. 125330989S)

* Bluetooth (,CrossCom Bluetooth” nr art. 125330998)

Ustanawianie potaczenia

1) CrossCom RS232
a. Potgczy¢ urzgdzenie EK 533 plus 2.0 z wolnym ztgczem RS232 w PC przy
pomocy kabla.

b. Uruchomi¢ cgManager.
Jesli podtgczone urzgdzenie EK 533 plus 2.0 jest wigczone, automatycznie wybierane jest
pasujgce ztgcze COM i ustanawianie potgczenie. W przeciwnym wypadku konieczne jest
reczne podanie ztgcza (patrz: ,Wybor interfejsu”)
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2)

a.
b.
C.
d.

CrossCom USB

Upewni¢ sie, ze program cgManager nie jest uruchomiony.

Potaczy¢ wtyczke z Langmatz EK 533 plus 2.0.
Potgczy¢ ztgcze USB ze swoim komputerem PC.

Jezeli po raz pierwszy uzywa sie kabla na tym komputerze, system Windows bedzie
prébowat zainstalowac sterownik USB do RS232. Jesli system Windows zazgda podania
$ciezki do sterownika, nalezy wtozy¢ ptyte CD ze sterownikiem i jg wybrac.

Prosze wybraé wtasciwe ztgcze.

=1 Menedzer urzadzen [_:
Plik Akcja Widok Pomoc
L Aol NERN ? Boe AW 8¢
& Monitory
& Mysz i inne urzadzenia wskazujace
9 Odbiorniki radiowe Bluetooth
477 Porty (COMi LPT)
. ..YF Port drukarki (LPT1)
3 Port komunikacyjny (COM1)

YF Port komunikacyjny (COM2)
.{T5" USB Serial Port (COM3)
23 Procesory
e Stacje dyskietek
ca Stacje dyskow
&y Stacje dyskéw CD-ROM/DVD

3 1 lenderania intacfaico LITD

llustr. 26

3) CrossCom Bluetooth

(on

e.

wskazowki!).

. Po pomysinegj instalacji sterownika mozna uruchomi¢ program cgManager.

WskazowKki

* Do instalacji sterownika mogg byc¢
potrzebne uprawnienia
administratora.

* Manager urzgdzen Windows umozliwia
sprawdzenie, jakie ztgcze zostato
przyporzgdkowane przez Windows
sterownikowi.

» Jezeli kabel USB zostanie wypiety
jeszcze w trakcie dziatania programu
cgManager, konieczny bedzie jego
restart w celu nawigzania potgczenia.

* Chcagc zmieni¢ port USB w
komputerze PC, nalezy na nowo
wybrac¢ ztgcze, poniewaz system
Windows przyporzgdkowat mu
wczesniej inny numer.

. Upewnic sig, ze program cgManager nie jest uruchomiony.
. Potagczy¢ wtyczke CrossCom Bluetooth z urzgdzeniem EK 533 plus 2.0.
. Potgczy¢ adapter USB CrossCom Bluetooth (nr art 125330999) z komputerem PC (patrz

. Jezeli adapter jest podtgczany do komputera PC po raz pierwszy, system Windows bedzie

prébowat zainstalowa¢ odpowiedni sterownik. Jesli system Windows zazgda podania sciezki do
sterownika, nalezy wtozy¢ ptyte CD ze sterownikiem i jg wybrac.

Po pomysinej instalacji sterownika mozna uruchomi¢ program cgManager.

f. Wybrac prawidtowe ztgcze.

Wskazowki
Do instalacji sterownika mogg by¢ potrzebne uprawnienia administratora.

Jesli komputer PC ma juz zainstalowany modut Bluetooth, mozna z reguty zrezygnowac z
instalacji i uzywania zewnetrznego adaptera Bluetooth USB.

Aby zapobiec problemom z potgczeniem, nalezy zapewni¢ jak najmniejszy odstep miedzy

komputerem PC a urzgdzeniem EK 533 plus 2.0.

Przy ztym potgczeniu moze nie powies¢ sie konfigurowanie parametréw w programie
cgManager. W tym przypadku nalezy ponowi¢ probe otwarcia formularza.

Po otwarciu formularza parametréw zaleca sie ponowne klikniecie przycisku ,Wczytywanie”,
aby zapobiec problemom z synchronizacjg (cgManager-Langmatz EK 533 plus 2.0).



Wybor interfejsu

Przy wszystkich trzech metodach obowigzuje zasada, ze w programie cgManager nalezy podac
wtasciwe ztgcze. W tym celu wybiera sie w menu ,Ustawienia” wpis ,Interfejs”, lub podwajnie klikng¢
w interfejs na pasku stanu.

W otwartym formularzu wybiera sie
. Ustawienia + - interfejs, poprzez ktéry ma zostaé
| Interfejs Strg+C ustanowione potgczenie z EK 533 plus
Jezyk R 2.0 (,COM x” lub ,Bluetooth”).
Aktualizacja oprogramowania * Formularz zamyka sie przyciskiem OK.
Offline-Ustawienia *  Mozna réwniez uruchomi¢ przycisk
Bezpokediie Wpis)waie ,LCOM-Skanowanie portow”.
*  Przycisk ,Skanowanie portéw”
: e ¥ wyszukuje | wybiera pasujgce ztgcze
§maline (COM-") COM. W tym celu do podtgczenia
Ao i, ——_ . . ,
urzgdzenia trzeba uzy¢ CrossCom
RS232 lub CrossCom USB.
llustr. 27
Wskazowka: Jak juz wspomniano, w razie
watpliwosci co do wyboru portu, zaleca sie
zajrze¢ do menadzera urzgdzen Windows.
rInterfejs-
© COM1
 COM2
& COM3
" Bluetooth
owania portow
llustr. 28
= Menedzer urzadzen =

Plik Akcja Widok Pomoc
e | @(E HE| & E &S
& Monitory
<P Mysziinne urzadzenia wskazujace
.§) Odbiorniki radiowe Bluetooth
4.3 Porty (COMi LPT)
.07 Port drukarki (LPT1)
P ‘? Port komunikacyjny (COM1)
.Y Port komunikacyjny (COM2)
- L.T37 USB Serial Port (COM3)
2 Procesory
=4 Stacje dyskietek
a Stacje dyskow
> L) Stacje dyskéw CD-ROM/DVD

P 1 len dramin i oFmiees LITD

llustr. 29
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COM3 Administrator

¢ online

llustr. 30

Aktualizacja oprogramowania firmware

= cgManager 4.14.47.0

Edycja ~ Ustawienia +

' Rekord parametrow »

Aktualizacja oprogramowania

| Wyjscie

llustr. 31

Tworzenie i edytowanie sekwencji dzwiekéw

* Po zamknieciu formularza zé6ta lampka
obok tekstu ,online” sygnalizuje
pomysine nawigzanie potgczenia.

Aktualizacja Langmatz EK 533 plus 2.0:

* W menu ,Plik” klikngé w zaktadke
~<Aktualizacja oprogramowania”.

* W pojawiajgcym sie oknie
dialogowym wybrac¢ plik z nowym
oprogramowaniem (nazwa pliku z
koncowka EK 533p).

* Po kliknieciu ,,Otwoérz” zacznie sie
aktualizacja firmware.

i » Chcagc dokonac¢ edycji dzwiekdw w
+3 cgManager 4.14.47.0 . .
. . EK 533 plus 2.0 nalezy wybrac
Plik v| Edyga | Ustawienia - Pomoc .y
- zakfadke ,Edycja
Earametry urzadzenia » . .y . ”
— . --> Sekwencje audio” --> ,online”.
l Sekwencje audio » online  Strg+A
‘ ) + W otwartym formularzu
~>ekwencje audio (online)” mozna
tworzyc, edytowac, odtwarzac i
usuwac dzwieki (pliki z dzwiekami
polifonicznymi i pliki wave).
llustr. 32
<5 Sekwencje audio (online) '
Sekwencje +  Sygnat Uruchom Stop
‘Tvp |Nazwa |Svgnal/ms IPauza/ms IWzrost ‘Standardowv ton |
Zielone Freigabe 880Hz Ober 200 150 0dB 1 2
Zielone migajace
} Naprowadzenie Hammertakt 51 1000 1dB 1 2
| Sygnat specjalny
| Akustyczne potwier. Fg1 300 1000 o0ds

llustr. 33
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Tworzenie nowych dzwiekow

* Za pomocg opcji menu ,Sygnat” ->

£5 Sekwencje audio (online) »,Nowy” mozna przenosic pliki wave
Sekwencie - | Sygnat .| (podmenu ,Wave”) z komputera PC do

Tvp Nowy v T Wave ur’za.dz-enla.EK. 533 plus 2.0 albo tworzy¢

== T Polifoniczny dzwieki polifoniczne (podmenu

\ T ,Polifoniczny”).

 Zielone migaj Zamienianie .« N dowi yk) tai

Naprowadzenie Hammertakt Oowy dzwieK zawsze zostaje

przyporzgdkowany do sygnatu
zaznaczonego w tabeli. Na ilustr. 33

Sygnal specjalny

\'Akustyczne potwier. Fg1
: - (patrz str 23) jest to przyktadowo
sygnat wolnej drogi (Zielone).
llustr. 34
1) Pliki wave

» Po kliknieciu ,Sygnat’ -> ,Nowy” -> Wave” otwiera sie okno dialogowe wyboru.
* Wybiera sie w nim plik wave, ktory ma zostac przeniesiony do urzgdzenia.

* Obstugiwane sg pliki wave 8 i 16bitowe.

Na urzadzeniu wygospodarowano miejsce w pamieci na ok. 90 sekund w plikach wave dla
wszystkich sygnatow.

Do edytowania plikbw wave polecany jest program Audacity, ktéry mozna bezptatnie pobrac ze
strony http://www.audacityteam.org/.

Wskazowka: Przed przeniesieniem plikéw wave do urzgdzenia EK 533 plus 2.0, o ile sg to
sygnaty zielonego Swiatta, zielone Swiatta migajgcego lub sygnat przy swietle czerwonym (sygnat
naprowadzania), poddaje sie je filtracji. Stuzy to ochronie gtosnikow. Wskutek filtracji barwa
dzwieku emitowanego przez urzgdzenie moze niekiedy lekko odbiega¢ od odtwarzanego na
komputerze PC.

Uwaga: Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy uzywac plikow wave do sygnatu przy swietle
czerwonym (sygnat naprowadzania)!

2) Dzwieki polifoniczne

* Po kliknieciu w zaktadke ,Sygnat’ -> ;Nowy” -> ,Polifoniczny” otwiera sie edytor sekwencji
dzwiekow (patrz ilustr. 34).

« Tutaj dzwiek zostaje przyporzgdkowany do okreslonego typu sygnatu (,Typ”)

+ Kazdy wiersz opisuje jeden ton, z ktbrego mozna zbudowac caty dzwiek. Moze to by¢ na
przyktad tylko jeden dzwiek albo ton podstawowy z kolejnymi wyzszymi harmonicznymi.

Ton jest zawsze kombinacjg impulsu i pauzy.

Impuls definiuje sie nanoszac zielone oznaczenia (patrz ilustr. 35, strona 25), przy czym
ostatnie naniesione oznaczenie okresla tgczng dtugosc impulsu.
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http://www.audacityteam.org/

Pozostate parametry:

a ,Czestotliwos¢ w Hz”: podaje czestotliwos¢ tonu (wysokosé dzwieku); dozwolony zakres: 800—
5000 Hz. Aby zachowac zgodnos¢ z normg DIN 32981, czestotliwos¢ sygnatu wolnej drogi
musi miesci¢ sie w obszarze 880 Hz +- 50 Hz.

b. ,Amplituda”: okresla gtosnos¢ w zakresie 0 — 100

c. ,1yp”: przyporzgdkowuje dzwiek sygnatowi (np. sygnat naprowadzania, zielone itd.)

d. ,Nazwa”: opcjonalna nazwa dzwieku

e. ,Pauza’. pauza w ms miedzy dwoma impulsami dzwiekowymi

f. ,\Wzrost”: warto$¢, o jakg bedzie dostosowywana gtosnosc¢ dzwieku.

Przyktad:
Na ilustracji 35 definiowany jest nastepujacy (aktywny) dzwiek, czyli stosunek impuls-pauza oraz

czestotliwos¢ powtorzen:

» Dzwiek naprowadzania o wysokosci tonu 1000 i 2000 Hz i amplitudzie (gtosnosci) 100 i 50,
bez wzrostu w stosunku do gtosnosci

* Emisja tonu (tzn. impuls) od 0 ms do 50 ms i od 100 ms do 150 ms (patrz zaznaczenia na
zielono)

* t3aczny czas trwania impulsu ustala sie zatem na 150 ms (zobacz ostatnie zielone oznaczenie)

+ Pauza dtugosci 683 ms

* taczny czas trwania dzwieku (impuls i pauza) wynosi zatem 833 ms (150 ms tonu plus 683 ms
pauzy)

» Czestotliwos¢ powtarzania dzwieku wynosi zatem 1/833 ms = 1,2 Hz

* Po zakonczeniu konfiguracji dzwieku dla danego rodzaju sygnatu mozna odtworzy¢ ten dzwiek
na komputerze przyciskajgc na przycisk ,Uruchom”. Aby przenies¢ gotowy dzwiek do
urzgdzenia EK 533 plus 2.0, trzeba na koniec nacisng¢ na przycisk ,Zastosowac”.

£5 Edytor sekwencji dzwieky s S
Sygnal  ~ Uruchom | Stop.
Typ I Naprowadzenie L’
R A A A O N A R ) Nazwa Przyklad dzwieku
Czestotliw — E E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E l it
"o|Tesc (Amelitda Zloigi2 22228 888888888 | I
in Hz NS = NN Ameenno o rr~a el Eauza 683 mg
1 1000 100 | Wziost  |0dB |
| 2 |2000 50 ! ‘
3
| iz sygnat
‘ 5
6
| 7
| 8
14 - »

I xmss |

llustr. 35

25



Edytowanie dostepnych dzwiekéw

Dzwieki znajdujgce sie juz w urzgdzeniu EK 533 plus 2.0 mozna poddac¢ edycji w formularzu
~>ekwencje audio (online)”.

P .

<5 Sekwencje audio (online)
Sekwencje « Sygnat ~ Uruchom Stop

‘ Typ ’ Nazwa } Sygnal/ms ’ Pauza/ms Wzrost Standardowy ton ”
| Zielone Freigabe 880Hz Ober 200 150 0dB 1 2 |
! Zielone migajace -
‘ Naprowadzenie Hammertakt 51 1000 1dB 1 2
Sygnal specjalny
| Akustyczne potwier. Fg1 300 1000 0ds

llustr. 36

W tym celu nalezy zaznaczy¢

e —— = N kliknieciem myszki wybrany dzwiek na
3 Wias lew - i . A

> e liscie, a nastepnie wybrac ,Sygnat”’ ->
»<Zmienianie”. Alternatywnie mozna

Nazwa  |ATI0LH edytowaé wybrany dzwiek podwoéjnym
kliknieciem.

Pauza  [100 « W otwartym formularzu ,Wtasciwosci

Wziost |6 dB -] sekwencji” mozna modyfikowaé
wiasciwosci

,Nazwa”, ,Pauza” i ,Wzrost".

oK Anuluj I

llustr. 37
Usuwanie dzwiekow

Dzwieki mozna usuwac z urzgdzenia EK 533 plus 2.0 w formularzu ,Sekwencje audio (online)”
wybierajgc ,Sygnat’” --> ,Usuwanie”. Usuwany dzwiek nalezy wczes$niej zaznaczy¢ w tabeli
kliknieciem. Alternatywnie mozna tez usuwac dzwieki przyciskiem usuwania.

Odtwarzanie dzwiekéw

W formularzu ,Sekwencje audio (Online)“ mozna odtworzy¢ na komputerze PC dzwieki z urzgdzenia
EK 533 plus 2.0. W tym celu nalezy wybra¢ dzwiek z listy, klikajgc na niego i nacisngc¢ przycisk
,2druchom”. Przycisniecie przycisku

~otop” konczy odtwarzanie dzwieku na komputerze.

Standardowy ton
Do urzadzenia mozna przenies¢ standardowe dzwieki sygnatu Zielone i Naprowadzanie bez
koniecznosci tworzenia ich w edytorze sekwencji tondéw. Dla kazdego z dzwiekdéw przygotowano

maksymalnie osiem dzwiekéw standardowych, ktére kopiuje sie do EK 533 plus 2.0 kliknieciem na
przycisk ,1a” do ,4b” lub ,1” do ,4”.
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Konfiguracja EK 533 plus 2.0 w trybie online

"

£5 cgManager4.14.47.0

Plik ~| Edyga +| Ustawienia «

Pomoc

Parametry urzadzenia » l

| Sekwencje audio

»

| online Strg+P—|

llustr. 38

Zaktadka ,,Dzwieki”

€ Pacametry urzadrenia - onfine
Diwighi | Wyidcia | | Zakres |

i Ogéine

| Algwacia [Zetone v|[satebecz DI

| [Pwspw -

Caat wania s} [Siate =][se ][5

=l

Ghoink [vrarn ] [wew v][we
Zekne mgaace 073 ]

Wikkalos skipnry [Zokoe =]

Cans hwania s} [fae ]

Glodnaté

Pz maks. shiukie () [ [@

Porad (db) s =lfe =l
Maks waow/iciaenieldbi[0  w]|®  v][@ ][0 v][©
Wyciszene

Steromane: e | =l
Pogen (db) [ |3 ||

L e o R | | I

{fow

Ty logeany: [ —][hon .|l

Con o000 o000 =[oo o0 =[oavs =[w000

(DelAktymacia

=[oao0 = [o000 = [oa00 = Mo Montatysts

0 Osoba coracomisea

Sterowarse [Zdezmbtywonary v ][Zdezshtpwonary ]|
Tote [oshmac
Tyokopeany [ 3| Bl

&l —

Export

llustr. 39
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Aby dokonac¢ konfiguracji EK 533 plus 2.0

za pomocg programu cgManager:

* nalezy wybra¢ w menu ,Edytuj” pozycije
.Parametry urzadzenia”, a nastepnie
,online”. Wszystkie urzgdzenia EK 533
plus 2.0 zostang odczytane i
przedstawione w otwartym formularzu
.Parametry urzgdzen”.

+ Kiedy dokonuje sie zmiany jednego lub
kilku parametréw, jest to sygnalizowane
czerwonymi znacznikami.

* Aby przenies¢ zmiane (zmiany) do
urzgdzenia EK 533 plus 2.0, nalezy
klikng¢ przycisk ,Zapisywanie”.
Czerwone znaczniki znikajg po
przeniesieniu parametréw.

* Przycisk ,Wczytywanie” umozliwia w
kazdej chwili odczyt parametrow
urzgdzenia EK 533 plus 2.0.

* Nastepuje wyszczegodlnienie wszystkich
parametrOow oraz ich znaczenie i
mozliwosci ustawienia.

W tej zaktadce mozna
konfigurowac poszczegdlne dzwieki.



Grupa ,,0godlne”

» Ta grupa parametréw okresla ogding
charakterystyke danego dzwieku.
Svanat swiatta zi ol ja  Syanat special potwier,
0Ogélne
Aktywacia: |Zielone v |[state bezz | [ ~|[PMsspw ~]
Czas twania (s): [State ~|[state ~l[state ~1
Grosnik: [ wew. || wew. ] [wew [ wew. ~|
Zielone migaiace: fww. |
Wibrator aktywny [Zieone =]
Czas twania [s): [sae =]
llustr. 40

Aktywacja sygnatu akustycznego swiatta zielonego:

Okresla sposdb aktywowania sygnatu akustycznego swiatta zielonego. Do wyboru opcje:

Wyt Sygnat akustyczny swiatta zielonego jest nieaktywny i nie jest odtwarzany.

Zielone: Sygnat ten jest odtwarzany, kiedy w urzadzeniu odbierany jest sygnat Swiatta
zielonego.

Potaczenie: Sygnat Swiatta zielonego zostanie odtworzony po podtgczeniu urzgdzenia do sieci i
wystgpieniu sygnatu Swiatta zielonego (zobacz punkt ,Potgczenie w sie¢”, strona 36).

PM/S: Sygnat akustyczny swiatta zielonego jest odtwarzany, kiedy wystepuje sygnat swiatta
zielonego i jesli w trakcie poprzedniej fazy Swiatta czerwonego lub zielonego zostat uzyty
przycisk mechaniczny lub sensor.

PW: Sygnat Swiatta zielonego zostanie odtworzony po wystgpieniu sygnatu Swiatta zielonego i
jesli w trakcie poprzedniej fazy Swiatta czerwonego lub zielonego zostat uzyty przycisk
wibratora.

PM/S/PW: Sygnat akustyczny Swiatta zielonego jest odtwarzany, kiedy wystepuje sygnat Swiatta
zielonego i jesli w trakcie poprzedniej fazy Swiatta czerwonego lub zielonego zostat uzyty przycisk
mechaniczny lub sensor albo przycisk wibratora.

Aktywacja sygnatu naprowadzania:

Okresla sposob aktywowania sygnatu naprowadzania. Do wyboru sg nastepujace opcje:

L]

Wyt Sygnat naprowadzania jest nieaktywny i nie jest odtwarzany.

State bez Z: Sygnat naprowadzania jest emitowany stale bez potrzeby wzbudzania sygnatu
Swiatta czerwonego. W przypadku

zmiany na sygnat Swiatta zielonego dzwiek orientacyjny ustaje.

State z Z: Dzwiek naprowadzania jest emitowany stale bez potrzeby wzbudzania sygnatu
Swiatta czerwonego.

W przypadku zmiany na sygnat Swiatta zielonego, dzwiek naprowadzania rozbrzmiewa dalej;
jednoczesnie aktywny jest dzwiek wolnej drogi, czyli oba sygnaty sg odtwarzane réwnoczesnie.
Kolejng mozliwoscig aktywowania dzwieku naprowadzania jest funkcja ,czerwone swiatto”
(opcjonalne wejscie 3). Przewdd 14 moze by¢ opcjonalnie uzywany jako wejscie Swiatta
czerwonego. W tym przypadku dzwiek naprowadzania jest odtwarzany tylko pod warunkiem
aktywaciji wejscia swiatta czerwonego w fazie swiatta czerwonego.

Aby dokonac¢ odpowiednich zmian ustawien, patrz punkt

Funkcja specjalna opcjonalnego wejscia sterowniczego 3 (str 41)

Aktywacja sygnatu specjalnego:

Okresla sposob aktywowania sygnatu specjalnego. Do wyboru sg nastepujace opcje:

L]

L]

Wyt Sygnat specjalny jest nieaktywny i nie jest odtwarzany.
Opcj. 1, opcj. 2, opcj. 3: Sygnat specjalny zostanie odtworzony, kiedy na podanym wejsciu
opcjonalnym pojawi sie sygnat
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Aktywacja akustycznego potwier.

Okresla sposéb aktywowania akustycznego potwierdzenia. Do wyboru sg nastepujgce opcje:
« Wyt Akustyczne potwierdzenie jest nieaktywne i nie jest odtwarzane.
* PM/S: Akustyczne potwierdzenie jest odtwarzane, jesli w trakcie fazy Swiatta czerwonego

zostanie uzyty przycisk mechaniczny lub sensor.

+ PW: Akustyczne potwierdzenie jest odtwarzane, jesli w trakcie fazy Swiatta

czerwonego uruchomiony zostanie przycisk wibratora.

« PM/S/PW: Sygnat potwierdzajgcy zostanie odtworzony, jesli w trakcie fazy swiatta czerwonego
uruchomiony zostanie przycisk mechaniczny lub sensor albo przycisk wibratora.

Czas trwania (s):

W tym rozwijanym oknie wyboru mozna okresli¢, czy dany sygnat, bgdz wibrator

ma by¢ wzbudzany ,stale” (standard) czy tez od 1 do 60 sekund. Wymieniane wyzej warunki
aktywaciji nadal obowigzujg. Oznacza to na przykfad, ze do odtwarzania sygnatu naprowadzenia
przy ustawieniu ,sygnat swiatta czerwonego”, jak opisano, konieczne jest wzbudzanie sygnatu
Swiatta czerwonego, a dzwiek jest odtwarzany tylko przez czas tego sygnatu. Jesli ustawiony jest
czas trwania 50 s, ale sygnat swiatta czerwonego trwa tylko 30 s, to dzwiek tez jest odtwarzany tylko

przez 30 s.

Gtosniki:

WeW, at

W

Zew.
WeW, + Zew.

llustr. 41

llustr. 42
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Okresla, z ktérego gtosnika ma zostac
wyemitowany sygnat:

.Brama”: Sygnat jest emitowany z 1.
zewnetrznego gtosnika (fioletowy)
urzgdzenia EK 533 plus 2.0.

,Droga przejscia”: Sygnat jest
emitowany z 2. zewnetrznego gto$nika
(pomaranczowy) urzgdzenia EK 533
plus 2.0.

~,Wew.”: Sygnat jest emitowany z
wewnetrznego gtosnika EK 533 plus
2.0. (S1 na dole i pomaranczowy
przewod niepodtgczony).

Istnieje mozliwos¢ przetaczenia gtosnika
wewnetrznego na  drugi  gtosnik
zewnetrzny (pomaranczowy).

W tym celu nalezy przesungé w doét
przetgcznik ,S1” (stan fabryczny).



Sygnat akustyczny swiatta zielonego migajacego

»Wigcza” lub ,wylgcza” sygnat akustyczny swiatta zielonego migajgcego. Przy wtgczonym swietle
zielonym migajgcym w Langmatz EK 533 plus 2.0 musi by¢ sygnat Swiatta zielonego migajgcego.
(Moze byc¢ sprawdzone w menu ,Edycja” ->

~>ekwencje audio” -> ,0Online”).

* W trybie RGB niezbedna jest ptytka
buforowa Godcap.
Jest ona dostepna jako opcja albo moze
zosta¢ wbudowana w pézniejszym
EET czasie. Nr art. 125330825.

i Ll

BB

> adils d3%s

b!; ﬁh.lg iz

fiz dstis dstia

Qll-g gig »

llustr. 43

Grupa ,,Gtosnos¢”

Ta grupa parametrow okresla gtosnosc i
dynamike danego dzwieku.

— | Poziom aktualnie maks. (dB)

e e @ | ° Parametr tylko do wyswietlania, ktorego

Ponad b} s =l =I5 = uzytkownik nie moze zmieni¢. Podaje

Moks warostiiciszeriedb/s[80  ~][0 ][0 <@ ~l[0 ][0 -] . .

aktualny poziom maksymalny, zaleznie
od tego, czy ustawione sg ograniczenia
czy nie.

« W trybie dziennym warto$¢ ta jest
zawsze rowna wartosci parametru
,Poziom maks (dB)”. W trybie nocnym
odpowiada ona obnizonemu poziomowi
maksymalnemu, ktéry oznacza ,,Poziom
maks. (dB)” minus
,Poziom (dB)” redukciji.

* Przyktad: Nocna redukcja aktywna,
,Poziom maks. (dB)” przy 85 a ,Poziom
(dB)” przy 35. ,Poziom aktualnie maks.
(dB)” wynosi woéwczas 50, tzn. 85 dB
zredukowano o 35 dB.

llustr. 44

Poziom min. (dB)

* Poziom minimalny okresla dolng granice
gtosnosci sygnatu, w zakresie od 30 do
85 dB.
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Obowiazujg nastepujgce ograniczenia:

* Poziom minimalny nie moze nigdy by¢ wiekszy niz poziom maksymalny.
,Poziom maks (dB)” minus ,Poziom (dB)” nie moze nigdy by¢ mniejszy niz ,Poziom min. (dB)”.
W przeciwnym razie przy aktywnej redukcji nocnej moze dojs¢ do nieprawidtowych wartosci.

Poziom maks. (dB)

+ Poziom maksymalny okresla gorng granice gtosnosci sygnatu, w zakresie od 35 do 90 dB.

Obowiazujg nastepujgce ograniczenia:

* Poziom maksymalny nie moze nigdy by¢ mniejszy niz poziom minimalny.
,Poziom maks (dB)” minus ,Poziom (dB)” nie moze nigdy by¢ mniejszy niz ,Poziom min. (dB)”.
W przeciwnym razie przy aktywnej redukcji nocnej moze dojs¢ do nieprawidtowych wartosci.

Ponad (dB)

* Przycisk Ponad okresla poziom dynamiczny, z jakim dzwiek przewyzsza hatas otoczenia. Przy
hatasie otoczenia wynoszgcym np. 65 dB i ustawionym przewyzszeniu (Ponad) 10 dB,
gtosnos¢ sygnatu wynosi 75 dB.

» Ograniczenie: Takg wartos¢ mozna ustawic tylko, gdy ,Poziom min. (dB)” i ,Poziom maks.
(dB)” maja rozne wartosci. Przy réwnym poziomie mamy do czynienia z dzwigkiem
statycznym.

Maks. wzrost (dB/s)

+ Ustawienie predkosci, z jakg wysytany dzwiek podgza za poziomem hatasu ulicznego.
» Ograniczenie: Takg wartos¢ mozna ustawic tylko, gdy ,Poziom min. (dB)” i ,Poziom maks.
(dB)” majg rozne wartosci. Przy rownym poziomie mamy do czynienia z dzwiekiem statycznym.

Maks. sciszenie (dB/s)

» Ustawienie predkosci, z jakg wysytany dzwiek Scisza sie w przypadku redukcji hatasu
ulicznego.

« Ograniczenie: Takg wartos¢ mozna ustawic tylko, gdy ,Poziom min. (dB)” i ,Poziom maks.
(dB)” majg rozne wartosci. Przy rownym poziomie mamy do czynienia z dzwiekiem
statycznym.
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Grupa ,,Wyciszenie”

« Ta grupa parametréw okresla nocng
redukcje danego dzwieku, tzn. czy, kiedy
i jak mocno gtosnos¢ dzwieku bedzie
7'Wyciszenie T =
Sterowani ie: IZdezakty wwwww W _V_I ]Upci._1 _V_I ]Zdezak?ywor-‘uan_',' _V_] ]Zdezaktywowany _V_] red u koWan a.
Poziom (db): ] 0 ;‘ | 35 L‘ | 0 ;] | 0 ;J
Typ logiczny: [high _~|[high | [high _~|[high |
Caas: [00:00 = [00:00 —[00:00 = [00:00 —[00:00 = [00:00 —[00:00 = [00:00 —
llustr. 45
Sterowanie

Okresla sposob sterowania redukcja:

* ,,zdezaktywowany”: Bez redukcji

* Opcj. 1: Redukcja nastgpi za

Zdezaktywowany v posrednictwem opcjonalnego wejécia 1.

* Opcj. 2: Redukcja nastgpi za
posrednictwem opcjonalnego wejscia 2.

* Opcj. 3: Redukcja nastgpi za
posrednictwem opcjonalnego wejscia 3.

» ,,Sterowane czasem”: Redukcja jest

Sterowane czasem sterowana zegar RTC
Wskazowki
» Jesli w urzgdzeniu EK 533 plus 2.0
llustr. 46 nie ma wbudowanego RTC, opcja

.oterowane czasem?” jest niemozliwa.

* Do wyciszenia nocnego i (dez-)aktywacji
dzwieku nie powinno sie uzywac tego
samego wejscia opcjonalnego (na
przyktad nie mozna uzywac ,opcj. 1" do
sterowania wyciszeniem i sterowania
(de)aktywacjg w przypadku sygnatu
akustycznego przy swietle zielonym).

Poziom (dB)

» Ustawienie wyciszenia od 0 do 55 dB. Przy aktywnym wyciszeniu nocnym odejmuje sie te
wartos¢ od poziomu maksymalnego, a aktualnie obowigzujgcy poziom maksymalny jest podany
w parametrze ,Poziom aktualnie maks. (dB)”.

* Obowigzuja nastepujace ograniczenia:
Warto$¢ mozna ustawic tylko, jesli jako ,wejscie” wybrane jest wejscie opcjonalne (to znaczy, ze
nie wybrano tam ,nieaktywne”)
,Poziom maks. (dB)” minus ,Poziom (dB)” redukcji nie moze nigdy by¢ mniejszy niz
,Poziom min. (dB)”. Przy aktywnym wyciszeniu nocnym mogtoby dojs¢ do nieprawidtowych
wartosci.
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Typ logiczny

high

{low
llustr. 47
Czas
~Wyciszenie
Sterowanie: ISterowane czasem L”
Poziom (db): [32 ||
Typ logiczny: Ihigh L’ I
Czns [18:30 = [o7:00 = |
llustr. 48

Grupa ,,(De-)aktywacja”

x

Sterowanie: [opei_1 _v||zdezaktywowany v ||Zdezaktywowany - ||Zdezaktywowany |

Tryb: IDeaklywacia _:l l‘ﬁl‘klywa\:\a ;] |A!< tywacia _v_] ] Deaktywacia _j
Typ logiczny: | high LI 'hlgh _'_] | high ;] I high ;I
Caas: [o0:00 —[00:00 —{fo0:00 —[00:00 —{[00:00 —[00:00 —[00:00 —[00:00 —
llustr. 49
Sterowanie
Zdezaktywowany v

sterowane czasem

llustr. 50
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Mozliwosci ustawienia ,low” albo ,high”,
w zaleznosci od potrzebnej logiki
wejscia opcjonalnego.

Ograniczenie: Wartos¢ mozna ustawi¢
tylko wtedy, jesli jako ,wejscie” wybrano
wejscie opcjonalne. (Tzn. Nie wybrano
tam ,nieaktywne”)

Jesliw EK 533 plus 2.0 wyposazonym w
RTC jako ,Sterowanie” wybrano
Loterowanie czasem”, w tym miejscu
mozna zdefiniowaé, w jakim przedziale
czasowym ma zostac wyciszony dzwiek

Ta grupa parametréw okresla mozliwe
dodatkowe warunki, niezbedne do
wylgczenia odpowiedniego dzwieku

Okresla sposob sterowania
(dez )aktywacja:

.Zdezaktywowany”: brak (dez-)aktywacji
Opcj. 1: (De-)aktywacja nastgpi za
posrednictwem opcjonalnego wejscia 1.
Opcj. 2: (De-)aktywacja nastgpi za
posrednictwem opcjonalnego wejscia 2.
Opcj. 3: (De-)aktywacja nastgpi za
posrednictwem opcjonalnego wejscia 3.
.~oterowane czasem”: (Dez-)aktywacja
jest sterowana poprzez RTC.



Wskazowki

« Jezeli w urzgdzeniu EK 533 plus 2.0 s nie ma wbudowanego RTC, ustawienia czasowe nie sg

mozliwe.

+ Do wyciszenia nocnego i (dez-)aktywacji dzwieku nie powinno sie uzywac tego samego wejscia
opcjonalnego (na przykfad nie mozna uzywac ,opcj. 1” do sterowania wyciszeniem i sterowania
(de)aktywacjg w przypadku sygnatu akustycznego przy swietle zielonym).

Tryb
Opcj._1 Ll
Deaktywacja l.l
Aktywac)a

llustr. 51

Przyktad 1:

Ten parametr okresla, czy mamy do
czynienia z aktywacjg sygnatu przez
wejscie opcjonalne (wybierane jako
,wejscie”) czy o dezaktywacje, jak
chocby redukcje nocng. Oznacza to, ze
mozna doktadnie okresli¢, czy sygnat
bedzie wigczany, czy tez wytgczany
poprzez opcjonalne wejscie.

Przy wyborze ,aktywac;ji” do emisiji
dzwieku oprocz wybranego wejscia
opcjonalnego potrzebny jest tez
wiasciwy sygnat (Swiatta czerwonego
albo zielonego).

Dzwiek naprowadzania: ,Aktywacja” wybrana jako ,tryb”, ,Opcj. 1” przy sterowaniu i ,high” jako ,typ
logiczny”. Dzwiek naprowadzania jest emitowany dokfadnie wtedy, kiedy w urzgdzeniu EK 533 plus
2.0 zostanie wzbudzony sygnat Swiatta czerwonego i dodatkowo opcjonalne wejscie 1 bedzie

ustawione na high.

Typ logiczny

high v

fighidnsna g
low

llustr. 52
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Mozliwosci ustawienia ,low” albo ,high”,
w zaleznosci od potrzebnej logiki wejscia
opcjonalnego.



Czas

~[Del)Aktywacja x
Sterowanie: |Sterowane czasem LI\
Tryb: | Deaktywacja _:] ‘
Typ logiczny: | high __] ‘
Caas: |22:00 —-[18:00
llustr. 53

» Jesliw urzgdzeniu EK 533 plus 2.0
wyposazonym w RTC w pozyciji
,oterowanie”
wybrano ,sterowanie czasem’”, w tym
miejscu mozna zdefiniowa¢, w jakim
przedziale czasowym ma zostac
(de)aktywowany dzwiek.

Wazna wskazéwka:

Aktywacja lub dezaktywacja sygnatu swietle zielonym musi nastepowa¢ zgodnie z

wymogami normy DIN 32981.

Sterownik SVA przejmuje ustawienia.
Jesli wylaczenie lub redukcja wykonywane jest poprzez RTC urzadzenia EK533 plus 2.0,
zmiana zadziata w nastepnej fazie sSwiatta zielonego.

Zaktadka ,,Wyjscia”

5 Parametry urzadzenia - online
Dawieki | Wyiscl
Wyjscia
Wyijscie 1 Wyijscie 2 Wyijscie 3

PM/S (ms): | 200ms | |oms | |300ms |

P (ms): [oms ~| [300ms ~| [B00ms ~|

lljme _j II:Irn: _] IDm: _I

l[lrn: _j II:Irns _] II:Irns- _]

Typ logiczny: INormaInie otwar LJ |Normalnie otwar _vJ INorm zamknielj_]
llustr. 54

Typ logiczny

| | Normalnie otwar v |

Nommalnie obwarty
Morm. zamkniety

llustr. 55

* W tej zaktadce mozna
skonfigurowac wyjscia sterownicze.

PM/S (ms)

* Okresla jak dtugo dany impuls jest
wyprowadzany na odpowiednim wyjsciu,
kiedy wcisnie sie wielkopowierzchniowy
przycisk mechaniczny albo sensor.

PW (ms)

» Okresla, jak dtugo dany impuls jest
wyprowadzany na odpowiednim wyjsciu,
kiedy wcisniety zostanie przycisk
wibratora.

* Mozliwosci ustawienia ,Normalnie
otwarty“ lub ,Normalnie zamkniety”, w
zaleznosci od potrzebnej logiki
wyjscia.




Polaczenie w sie¢

Dzigki tgczeniu w sie¢ mozna potgczy¢ ze sobg urzgdzenia EK 533 plus 2.0 zgodnie z grafika.
Tym sposobem potwierdzenie optyczne staje sie aktywne nie tylko w tym urzadzeniu, w
ktorym zazgdano Swiatta zielonego, lecz takze w urzadzeniu potgczonym. Poza tym sygnat
Swiatta zielonego rozbrzmiewa we wszystkich urzgdzeniach potgczonych w sieé. Ta funkcja
jest potrzebna, kiedy doposaza sie instalacje, a sterownik nie przewiduje realizacji takiej ilosci
funkciji dla oséb niewidomych.

;l
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(

Optyczne potwier- 4
Przewdd zerowy 5/9

Sygnat akustyczny 1
przy $wietle zielonym
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llustr. 56
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(7

£5 Parametry urzadzenia - online

Dzwigki | whiscia | Potwierdzenie | Ustawienia podstawow

Sygnat swiatla zie

~0Ogdlne-
Aktywacia: IZieIone __v_] ‘
Czas trwania (s): ggltne |
ik [T —
Ghosnik: M /S :
Zielone migajace: P/
PM/S /P
Wibrator aktywny P 4|

Czas trwania (s):

State L]

llustr. 57

-

<5 Parametry urzadzenia - online

Dzwieki Wyiscia | Potwierdzenie | LUstawienia pods

Wyjscia-
Wryjscie 1
PM/S (ms): | 200ms |
P [ms): |0ms Z]
Btad (ms] [ Oms ~|
fyciszeriie (ms) [ oms |
Typ logiczny: INormalnie otwar v |

P B

~|PM/S
Wdbuzenie sygnatu (PM/PY F:W{PM"' 5

| Polaczenie MWyjscie 3);

llustr. 58

=]

Automatycznie dopasowane parametry, o ile konieczne:

Ostrzezenie

N
Sygnat swiatla zielonego:Aktywacja:Polaczenie
Potwierdzenie optyczne:Aktywacja:PPPW
Potwierdzenie optyczne:Typ logiczny:high
Wyjscie3:Czas:PM/S (ms):0
Wyjscie3:Czas:PW (ms):500
Wyjécie3:Typ logiczny::Normalnie otwarty

llustr. 59

37

* Pofgczenie w sie¢ nastepuje po
wybraniu potgczenia sygnatu swiatta
Zielonego.

* Do tgczenia w sie¢ wykorzystuje sie
wyjscie sterownicze 3.

* Wyjscie sterownicze 3 jest aktywowane
przy potgczeniu w sie¢ w zaleznos$ci od
ustawienia
- przyciskiem mechanicznym
- sensorem
- wibratorem
- lub jednym i drugim.

Przyktad: Jesli wybierze sie ,PW”, optyczne
potwierdzenie aktywuje sie w przy
czerwonym Swietle we wszystkich
urzgdzeniach potgczonych siecig. Dzwiek
akustyczny Swiatta zielonego jest
emitowany jeden raz po czerwonym Swietle
przy nastepnym zwolnieniu przejscia.
Dzwiek ten nastepuje zatem tylko w reakc;ji
na zgdanie przyciskiem wibratora.

W zwigzku z tym w przypadku zgdania
podczas Swiatta zielonego ponowne
automatyczne zgdanie w trakcie Swiatta
czerwonego zostanie wystane z EK 533
plus 2.0.

* Aby zagwarantowac funkcjonalnos¢
usieciowania, musi by¢ ona ustawiona
na wszystkich EK 533 plus 2.0
potgczonych w sie¢. Poza tym w
przypadku wybrania opcji tgczenia w
sie€ nastepuje automatyczne
dostosowanie niektorych parametrow:



Wydtuzenie sygnatu

* Po zaznaczeniu tej opcji sygnat moze by¢ emitowany na odpowiednim wyjsciu tak dtugo, jak
diugo bedzie wciskany dany przycisk (PM/S lub PW). To oznacza tez dtuzej niz podano w

,LPW/S (ms)”, wzglednie ,PW(ms)”.

* Brak zaznaczenia tej opcji oznacza, ze wyprowadzany na odpowiednim wyjsciu impuls nawet
przy wcisnietym przycisku (PM/S lub PW) utrzymywany jest tylko tak dtugo, jak
podano w ,PM/S (ms)” wzglednie ,PW (ms)”.

Zakladka ,,Potwierdzenie”

£5 Parametry urzadzenia - online

~Potwierdzenie optyczne

Tryb: IMiganie 1.0Hz ﬂ
Aktywacia: lWeiécie potwierdzenia LJ
Czas do akceptacii [s): IE;:s: ;]
Wejscie Typ logiczny: Ihigh 3

llustr. 60
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» Ta zaktadka stuzy do konfiguracji
potwierdzenia optycznego.

Ogolna wskazéwka:

Potwierdzenie optyczne jest wyzwalane

* przez nacisniecie PM/S lub PW
(wewnetrznie generowane
potwierdzenie optyczne)

* poprzez zyte 4 (generowane przez
sterownik)

* lub poprzez utworzong siec.



Tryb

P

<5 Parametry urzadzenia - online

Déwieki | Wyiscia Potwierdzenie |Ustawienia podstawowe |

~Potwierdzenie optyczne

Tryb: l Nieaktywne L’

Miganie 2.5Hz [
Miganie 3.0Hz
Miganie 3.5Hz
Miganie 4.0Hz —]
Miganie 4.5Hz
Miganie 5.0Hz

Aktywacia:
Czas do akceptacii [s):

Wejscie Typ logiczny:

State swiatta
Zciemniahie

llustr. 61

Aktywacja

e

€5 Parametry urzadzenia - online

Dz’wieki' Whyiscia Potwierdzenie | | stawienia podstawowe]

Potwierdzenie optyczne

Tryb: [ Miganie 1.0Hz |
Aktywacia: IWeis’cie potwierdzenia _vJ
Czas do akceptacii [s]:
e . |IPPP
Wejscie Typ logiczny: PPPS
PPPw

llustr. 62

Okresla charakterystyke potwierdzenia
optycznego po wzbudzeniu sygnatu:
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.Nieaktywne”: Potwierdzenie optyczne jest
nieaktywne.

.Miganie 0,5-5 Hz": Potwierdzenie
optyczne nastepuje z ustawiong
czestotliwoscig migania. Przyktadowy tekst:
.CZEKAJ”.

yotate Swiatto”: Potwierdzenie optyczne
nastepuje jako swiatto ciggte. Przyktadowy
tekst: ,CZEKAJ”.

»LZciemnianie”: Zciemnienie jest doktadng
odwrotnoscig Swiatta ciggtego. Oznacza to,
ze stanem wyjsciowym jest tu swiatto
ciggte, ktore gasnie po wzbudzeniu
sygnatu. Przyktadowy tekst: ,Prosze
nacisngc”.

Okresla sposéb wyzwalania potwierdzenia
optycznego:

,Wejscie potwierdzenia”: Potwierdzenie
optyczne staje sie aktywne, gdy tylko na
wejsciu potwierdzenia pojawi sie sygnat o
poziomie podanym w punkcie ,Wejscie typ
logiczny”.

Wazne: Ustawienie trybu na swiatto state.
.,PPP”. Potwierdzenie optyczne staje sie
aktywne po nacisnieciu PM/S lub PW
(uwaga: w przypadku wybrania ,state” PPP
nie moze zosta¢ wybrane jako wejscie do
aktywaciji sygnatu naprowadzania!).
.IPPP”: Potwierdzenie optyczne zostaje
aktywowane po nacisnieciu PM/S lub PW.
Réznica w poréwnaniu z normalnym PPP
polega na inwertowanym rodzaju
wskazania.

,PPPS”: [dentyczne z PPP, z tg roznicg, ze
w ramach wartosci

podanej jako ,czas do akceptacji (s)” musi
pojawi¢ sie sygnat o typie logicznym
okreslonym w ,Wejscie Typ logiczny”; w
przeciwnym razie potwierdzenie zostanie
deaktywowane.

,PPPW”: Moze by¢ uzywany tylko w
potaczeniu z opcig taczenie w sie¢”
aktywowang w zakfadce ,Wyjscia”.
Potwierdzenie optyczne staje sie aktywne
po nacisnieciu PM/S lub PW, albo gdy na
wejsciu potwierdzenia pojawi sie sygnat.
Przy zastosowaniu opcji ,fgczenie w sie¢” w
normalnym przypadku pojawia sie ono na
wyjsciu urzgdzenia potgczonego w siec
(patrz tez punkt ,tgczenie w sie¢” (ilustr. 59
i przykfad 4, strona 40).



Przyktad 1:
»11yb” ustawiony na ,miganie 1 Hz” i aktywacja ,PPP”: Po uzyciu przycisku w trakcie fazy
czerwonej urzgdzenie zaczyna migac. Po przejsciu do fazy zielonej miganie gasnie.

Przyktad 2:
,11yb” ustawiony na ,miganie 1 Hz” i aktywacja ,iPPP”: Po uruchomieniu przycisku w trakcie fazy
czerwonej urzgdzenie przestaje migac. Po przejsciu do fazy zielonej zaczyna sie miganie.

Przyktad 3:

»11yb” ustawiony na ,miganie 1 Hz", aktywacja ,PPPS”, ,czas do potwierdzenia (s)” wynosi , 3", a
,wejscie typu logicznego” ustawione na ,high”: Po uzyciu przycisku w trakcie fazy czerwonej
urzgdzenie zaczyna migac. Jesli w ciggu trzech sekund na wejsciu potwierdzenia pojawi sie
poziom high, urzgdzenie miga dalej tak dtugo, jak dtugo utrzymuje sie ten poziom. Jezeli w ciggu
trzech sekund poziom high nie pojawi sie na wejsciu potwierdzenia, miganie zgasnie po uptywie
trzech sekund. Po przejsciu do fazy zielonej miganie gasnie w kazdym z przypadkow.

Przykitad 4:

»11yb” ustawiony na ,miganie 1 Hz” i aktywacja ,PPPW”: Po uruchomieniu przycisku w trakcie fazy
czerwonej urzgdzenie zaczyna migac. Po przejsciu do fazy zielonej miganie gasnie. Oprécz tego
urzgdzenie zaczyna migac, kiedy na wejsciu potwierdzenia pojawi sie sygnat, pochodzacy na
przyktad z wyjscia jednego z urzgdzen EK 533 plus 2.0 potgczonych w sie€.

Czas do aktywacji(s)

» Okresla czas, w ktérym sygnalizator przy wyborze ,PPPS” w ,Aktywacji” musi wygenerowac na
wejsciu potwierdzenia poziom sygnatu okreslony w punkcie ,Wejscie typ logiczny”, aby
utrzymac aktywnosc¢ potwierdzenia optycznego.

» Ograniczenie: Wprowadzanie danych jest mozliwe tylko, gdy wybierze sie ,PPPS” w punkcie
~Aktywacja”.
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Wejscie typ logiczny

[ : 2 + Okresla typ logiczny, badz poziom, kto
£5 Parametry urzadzenia - online Musi pOjayWié Sgie naywe?éciu Y
Dzwigki | Wyiscia Potwierdzenie | Ustawienia podstawowe | potwierdzenia, aby utrzymaé aktywnosé
i i wierdzenia przy wyborze ,PPPS” w
~Potwierdzenie optyczne p::; ty\?v:cjﬁ aprzy ybo € S
Tryb: | Miganie 1.0Hz | + Ograniczenie: Wprowadzanie danych
Aktywacia: IWeis'cie potwierdzenia LJ je_St mozliwe tylko W‘Eedy’ gdy WYbierze
Cois s akeoptag 5 [65 5] sie ,PPPS” w punkcie ,Aktywacja”.
Wejscie Typ logiczny: Ihigh L]
low
llustr. 63
,Ustawienia podstawowe”
[ €5 Parametry urzadzenia - online Blokada pasma 1|2|3 (HZ)
Dévicki| Wiitcia| Powierdzenie. Ustawieia pocktawone |: « Okresla czestpthwosm ignorowane przez
modut dynamiczny przy okreslaniu
Blokack) s gtosnosci otoczenia, a tym samym przy
Blokada pasma 1 (Hz): [eaoHz  ~] regulacji glosnosci.
Blokada pasma 2 (Hz): B40H: ] + Jesli zdefiniowano na przyktad
Blokada pasma 3 (Hz): ®B2AH v polifoniczny dzwiek ztozony z drgan
. sinusoidalnych 880 Hz, mozna tu podac
Funkcid specios Qpok:3; 880 Hz (i ewentualnie wyzsze
harmoniczne zdefiniowane przy tym
Fkcia Opci-3 Nomalnie = dzwieku ). Dzieki temu dynamiczna
L N Ini . . P . L.
regulacja gtosnosci ignoruje ten dzwiek .

llustr. 64

Funkcja Opcj. 3

Przy ustawieniu ,Funkcja swiatta czerwonego” wejscie sterownicze 3 (zyta 14) przejmuje funkcje
wejscia Swiatta czerwonego. Umozliwia to np. odtwarzanie sygnatu naprowadzania tylko w
przypadku wysterowania przez faze czerwona.

Wskazowka ogolna: Funkcja czerwonego $wiatta ,Funkcji Opcji 3” jest niezbedna do przy
realizacji trybu Swiatta zielonego migajgcego przy zasilaniu statym.

Przy ustawieniu ,normalnym” funkcjg opcjonalnego ,wejscia sterowniczego 3” jest uruchamianie
redukciji nocnej lub wytgczania nocnego.
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Zaktadka ,,Zakres napiecia roboczego”

£5 Parametry urzadzenia - online
Dwigki | Wiiscia | Potwierdzenie | Ustawienia podstawowe  Zakres napigcia roboczego
i Typ urzadzenia
Zakres napiecia 40 v
24v
23
Zakres napiecia 40V Dimming
e 230V Dimmin:
U-Min U-Max
Napiecie robocze/y IBIZI ;] IE.EI I ;]
Swiatto zielone / IE:IZI W _vJ IF_.D _VJ
Potwierdzenie optyczne/\ IBD ;l ISD ;]
Opcionalne wejscie 1/ I 0V | I.‘:‘llll W |
Opcionalne wejscie 2/ I 0V | |5l] |
Opcionalne wejécie 3/ IBEI ;' I.‘;‘.ljl ;]
llustr. 65
tadowanie i zapisywanie konfiguracji
<5 cgManager 4.14.47.0
Plik ~| Edyga + Ustawienia +| Pomoc

Rekord parametrow b” Wezytywanie (crossguide -> plik) >“ Wszystko

Aktualizacja oprogramowania Transfer (plik -> crossguide) > Tylko parametry

Wyjécie Tylko diwieki

llustr. 66

Uwagal!

Cata dotychczasowa konfiguracja
urzadzenia (dzwigki i parametry) sg przy
tym zabiegu nadpisywane!
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Tutaj mozna ustawi¢ zakresy napiecia
dla wszystkich szesciu wejsc.

Do zarzgdzania konfiguracjami EK 533
plus 2.0 stuzg pliki z koncowka ,.ek
533p”. Zawierajg one wszystkie
ustawienia urzadzenia (parametry i
dzwieki).

Dostepne pliki konfiguracyjne sg
transferowane z komputera PC do

EK 533 plus 2.0.

Nowe pliki konfiguracyjne tworzy sie
przez odczytanie EK 533 plus 2.0.

W celu odczytania EK 533 plus 2.0
(zapisania jego konfiguracji w pliku)
dokonuje sie nastepujgcych wyborow:
,Plik” — ,rekord parametrow” —
~-wczytywanie” (Crossguide — plik).
Wybrac¢ i zapisa¢ zgdang funkcje.
~Wszystko” / ,Tylko parametry” / ,Tylko
dzwieki”.

W pojawiajgcym sie oknie dialogowym
wybrac lokalizacje w pamieci i nazwe
pliku.

W celu przetransferowania dostepnych
plikbw konfiguracyjnych do EK 533 plus
2.0, postepuje sie nastepujgco: plik —
rekord parametrow — transfer (plik —
Crossguide)

Wybra¢ zgdang funkcje.

~Wszystko” / ,Tylko parametry” / ,Tylko
dzwieki”.



Eksportowanie screenshotéw

FIZEeZ FIZYCISK |

Syanalizacie
PPPw: PPP albo wejscie
R Montazysta
0: Dsoba opracowujgca

Export l

llustr. 67

Przycisk ,Eksport” formularza
parametrow umozliwia tworzenie
automatycznie generowanych zrzutéw
ekranu aktualnej konfiguraciji.

Po kliknieciu przycisku nalezy wybrac
folder, w ktérym bitmapy majg byc¢
gromadzone. Nastepnie zapisywane sg
w pamieci zrzuty ekranu zaktadek
~Dzwieki” — ,Wyjscia” —
.Potwierdzenie” — ,Ustawienia
podstawowe” — ,Zakres napiecia
roboczego”. Do tego dochodzg zrzuty
ekranu formularzy — ,Sekwencje
audio” — ,Informacja o systemie”

Konfiguracja urzadzenia EK 533 plus 2.0 w trybie offline

@ offline COM3 Administrator

llustr. 68

7 | Wskazéwka

Tryb zostat zmieniony z offline na online.

Pokazane parametry nie odpowiadaja parametrom na crossguide!

Zmieni¢ na modut Online? (Niezapisane parametry Offline i sekwencje zostang
nadpisane.)

llustr. 69
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Konfiguracja EK 533 plus 2.0 odbywa
sie analogicznie do konfiguracji w trybie
online z tg réznicy, ze nalezy wybrac
,offline“ w punkcie menu

.Edycja” - ,Parametry urzgdzenia“ dla
parametrow oraz w punkcie ,sekwencje
audio” dla dzwiekow.

Utworzone dzwieki i parametry mozna
zapisywac lokalnie, jak opisano w
rozdziatach ,Tworzenie i edytowanie
sekwencji dzwiekow” i ,Ladowanie i
zapisywanie konfiguracji’. Dla
parametrow nalezy zatem wybrac:
,Plik” — ,Rekord parametrow” —
~wczytywanie” (crossquide — plik).
Odwrotnie mozna ponownie zatadowac
w trybie offline konfiguracje utworzone w
trybie online lub offline (,Plik —

.rekord parametrow” —  transfer

(plik — formularz)”).

Jezeli przy otwartym formularzu
parametrow czy sekwencji audio
przechodzi sie do trybu online, mozna
nadpisa¢ wyswietlane parametry offline i
dzwieki offline parametrami i dzwiekami
podigczonego teraz urzgdzenia EK 533
plus 2.0.



Pobieranie informacji o systemie/ustawien RTC

Opcja menu ,Pomoc” -> ,Informacje o
systemie” umozliwia uzyskanie
nastepujgcych informacji o podtgczonym

Informacje o systemie  Strg+H EK 533 plus 2.0:
Pamiec btedow Strg+E
Dane uzytkowe

| Poziom

llustr. 70
* Oznaczenie podtgczonego
<5 Informacje o systemie @ urzqc_jz?_nla
Hardware | EK533-PLUS T wersjafirmware
- B * rewizja firmware
-Wersja . .
= ! = + data firmware
dev * Przy wetknietym module RTC
FW-data 06.01.2016 . . .
= (dostepnym jako opcja) mozna
Ciniilin i wyswietlic temperature modutu RTC i
CzasRTC 16.03.2016 13:01:40 ustawiony czas
Ustaw RTC
llustr. 71

Modut RTC

llustr. 72
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£5 Zegar czasu rzeczywistego @
Czas urzgdzenia Temp
time date 28°C
13:04:06 16.03.2016
Czas systemowy PC Power ON Reset
time date 0
13:04:06 16.03.2016
Synchronizuj
llustr. 73
pe -
A Pytanie 53
Czas urzadzenia (RTC) odbiega od czasu PC o wigcej niz 3 minuty.
RTC z PC zsynchronizowac?
Nie
llustr. 74
£5 Pamiec wyniku
Nr | Typ Data ] Godzina |
10 Gerate-Reset 16:03:2016 13:20:03
9 F 9 :DSP1-nakladanie sygnalu RG 16:03:2016 13:19:51
8 F 1:DSP1-RTOS 16:03:2016 13:18:09
7 F 1:DSP1-RTOS 16:03:2016 13:17:56
6 F 1:DSP1-RTOS 16:03:2016 13:17:26
5 F 1:DSP1-RTOS 16:03:2016 13:16:27
4 Gerate-Reset 16:03:2016 13:16:06
3 Gerate-Reset 16:03:2016 13:14:38
2 F 1:DSP1-RTOS 16:03:2016 13:11:01
1 Gerate-Reset 16:03:2016 13:10:15

c Aktualizowanie

x Usur wszystkie zdarzenia

Export nach Excel...

llustr. 75
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W przypadku posiadania RTC mozna go w
razie potrzeby zsynchronizowac z
komputerem.

* Aby przejg¢ czas komputera PC, nalezy
klikng¢ przycisk ,Synchronizuj”.

Wskazowka:
Przy wetknietym RTC program cgManager
sprawdza w regularnych odstepach, czy
czas komputera PC odbiega od czasu RTC
na EK 533 plus 2.0. Przy roznicy ponad
trzech minut uzytkownik jest pytany, czy ma
zostaé przeprowadzona synchronizacja,
tzn. czy czas RTC ma zosta¢ ustawiony na
czas komputera PC.

* Opcja menu ,Pomoc” -> ,Pamiec
btedow” umozliwia odczyt pamieci
btedow przy podtgczonym EK 533 plus
2.0.

* ,Aktualizowanie” powoduje odczyt
zdarzen i btedow z EK 533 plus 2.0.

* Whpisy mozna usungc¢ z urzgdzenia lub
przeniesc¢ do tabeli Excel.

* Przy wetknietym module RTC wpisy
zostajg opatrzone stemplem czasowym i
data.



Dane aplikacji

+ Kiliknigcie punktu menu ,Dane uzytkowe” otwiera w wyszukiwarce Windows
+ folder, w ktérym cgManager gromadzi specyficzne pliki programu. Mozna tu znalezé
chocby ustawienia programu czy pliki log.

* Uwaga! Plikéw nie wolno modyfikowac!

Wskazanie poziomu

e Punkt menu ,Poziom” otwiera okno, w
C ktorym do celéw diagnostycznych
SRR ~Spekirum mozna wyswietli¢ zmierzong przez
modut dynamiczny (DSP) gtosnos¢
otoczenia.
A-Poziom L-Poziom
llustr. 76
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Dalsze ustawienia

W menu ,Ustawienia” oprocz konfiguracji
tacza opisanej w rozdziale ,Nawigzanie

Pomoc  ~ potgczenia z EK 533 plus 2.0” mozna
Interfejs Strg+C dostosowac jeszcze nastepujgce rzeczy:
Jezyk > »Jezyk”

2 oe : Tutaj mozna okresli¢ jezyk programu

Aktualizacja oprogramowania
R cgManagera.
b Zmiana wymaga zrestartowania
Bezposrednie wpisywanie programu.

llustr. 77

p _ ,Aktualizacje oprogramowania”

{35 Ustawienia programowania == + Tutaj mozna ustali¢, jak ma zachowac
sie program cgManager w razie
probleméw z potgczeniem w przypadku
aktualizacji firmware.

* Powyzsza ilustracja pokazuje ustawienie
standardowe, ktére w normalnym
przypadku nie wymaga zmiany.

oK Anulii +  Gdyby podcza; aktualizaCJ:i .

oprogramowania doszto wielokrotnie do

przerwania potgczenia, pomoc moze
podwyzszenie wartosci.

Limit czasuwms 1000

Préba ponowienia | 3

llustr. 78
p . ,» 1ryb offline”
<5 Tryb offline (5 « To okno dialogowe pozwala okresli¢, dla
Kompatybilno$é Firmware Tryb offline: jakiego ) ﬁrmwar_e ] naStQPUje
—EK533 parametryzacja w trybie offline
Procesor grdwny: l,:,f_; 4031 ;]
Koprocesor: 03.40.31 ;]
DSP: [4 ]
v EK533 PLUS
Anuluj
llustr. 79
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Skroéty klawiaturowe

» Strg+P: otwieranie formularza parametréw (tryb online)
+ Strg+Q: otwieranie formularza parametrow (tryb offline)
« Strg+A: otwieranie sekwencji audio (tryb online)

« Strg+B: otwieranie sekwencji audio (tryb offline)

« Strg+C: otwieranie wyboru interfejsu

« Strg+H: otwieranie informacji o systemie

« Strg+E: wyswietlanie pamieci btedow

+ Strg+W: zamykanie formularza
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9.1 Edycjarekordow danych w trybie offline

[

<5 cgManager 4.14.47.0

Pik -~ Edyga .@ Pomoc -

Interfejs

Strg+C
lezyk »
. Aktualizacja oprogramowania
| Offline-Ustawienia

’ Bezposrednie wpisywanie

llustr. 80
£5 Tryb offline
Kompatybilno$é Firmware Tiyb offline:
~EK533
Procesor ghdwny: |,33_4|:,_ Y _.,_J
Kopracesor: | 03.40.31 _.,J
DSP: |4E« LI
v EK533 PLUS
Anuluj I
llustr. 81
<5 cgManager 4.14.47.0
Plik - ) ~| Ustawienia v. Pomoc ~

Parametry urzadzenia » | |

l Sekwencje audio » |

offline  Strg+Q ’

[

£§ cgManager4.14.47.0

Plik v 3 Ustawienia + Pomoc «~
\ Parametry urzadzenia »
I Sekwencje audio bl ] online g+A
| offline  Strg+B
llustr. 82
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W menu “Ustawienia” wybrac
punkt ,Offline-Ustawienia”.

Wyswietla sie nastepujgce okno

(ilustr. 86).

Zaznaczajgc lub odznaczajgc EK 533
plus wybiera sie, czy edytowany ma byc¢
rekord danych EK 533 plus (2.0)
(,*.ek533p”) czy EK 533 (,*.ekg”).

Przy rekordach danych EK 533 plus
(2.0) konieczne jest wybranie zgdanego
sprzetu

W menu ,Edycja” otwiera sie tabele
.,Parametry urzadzenia” i ,Sekwencje
audio”



8 coManager 414470
-3 + Eovga

+| Ustawiena . _pom:

oe -

8 Parames ry uradzenia - offime

Diviehi | Wyticin | Potwesdzerse | Ustaweis podtoncne |

Ghodnoé

Pt sk @
Pogiom min /maks. (db}

g

T 5] Iy
|8 & BB} &5 5 2|
I =100 10 -1

Panadidhl.

<5 Sekowencie audic (offine)
Seknerce - Sgrel «
v

Dielone

Zielone migajace

151500

llustr. 83

<5 cgManager 4.14.47.0
Edyda

v Ustawienia «

Pomoc

Rekord parametrow

]

l Wezytywanie (crossquide -> plik)

»

Aktualizacja oprogramowania Transfer (plik -> crossguide) » || Wszystko
Wyjécie Tylko parametry
Tylko diwiegki
llustr. 84
<5 cgManager 4.14.47.0
E‘. g Edygja ~ Ustawienia -+ Pomoc
Rekord parametréw b| Wezytywanie (crossquide -> plik)  » || Wszystko

Aktualizacja oprogramowania

‘ Transfer (plik -> crossguide)

Wyjscie

Tylko parametry
| Tylko diwieki

llustr. 85

cgManager wyswietla sie z
niewypetnionymi tabelami

Zadany rekord parametrow wybiera sie
nastepujgco:

- Plik

- Rekord parametrow

- Transfer (plik->Formularz)

- Wszystko

W zaleznos$ci od wyboru ustawien offline
mozna wybrac rekordy danych EK 533
lub EK 533 plus (2.0).

Tabele zostajg zapetnione.

Mozna dokonac zgdanych zmian

Zmiany zapisuje sie nastepujgco:
- Plik
- Rekord parametrow
- Wczytywanie (Formularz ->Plik)
- Wszystko



9.2 Konwertowanie offline rekordéw danych urzadzen EK 533 na rekordy danych
EK 533 plus 2.0

pr

- 2 | * Nalezy wykona¢ wszystkie punkty
<5 Tryb offl
e z,9.1” ilustr. 80 do ilustr. 85.

Kompatybilnosé Firmware Tryb offline: * Znaczek ptaszka stawia sie jednak dla
EK533 : urzgdzen EK 533 plus.

Procesor ghdwny: I,:,g_ 40.31 _,,j

Koprocesor: | 03,403 _.,J

DSP: l 45 L]

v EK533 PLUS

llustr. 86
» Zapisac rekord w nastepujgcy sposob:
- Plik
<5 cqManager 414470 - Rekord parametrow
B - [ e | e - Wezytywanie (Formularz ->Plik)
Rekord parametréw b” Wezytywanie (crossquide -> plik) >” Wszystko
Aktualizacja oprogramowania ‘ Transfer (plik -> crossguide) » | Tylko parametry = Wszystko
Wyjécie Tylko diwigki
llustr. 87
<5 Zapisywanie jako « Zapisac plik jako ,*.ek533p“.
Zedke | B Dokimenty o eBsE +  Skonwertowano rekord danych
ey Nazwa < Data modyfikacji Typ
'f:’ . Zadne elementy nie pasuja do kryteriéw wyszukiwania.
Ostatnie miejsca
|
Pulpit
Btk
1R
Komputer
e
@
Sie¢
< | . . »
Nazwa pliku: Iabc j Zapisz I
Zapiszjakotyp:  |EK533P-plki ~| Ay |

llustr. 88
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9.3 Konwertowanie offline rekordéw danych urzadzen EK 533 na rekordy danych

EK 533 plus 2.0

£5 cgManager4.14.47.0

Plik v@ Ustawienia v Pomoc ~
Parametry urzadzenia b“ online  Strg+P

] Sekwencje audic » ] ZFfline

€5 cgManager 4.14.47.0

Plik | | Ustawienia v:

Pomoc

! Parametry urzadzenia »

| Sekwencje audio » |

online  Strg+A

 csin

llustr. 89

£5 cgManager4.14.47.0

—4&*& Edycja ~ Ustawienia - Pomoc

Rekord parametréw » || Wezytywanie (crossquide -> plik)  » || Wszystko
Aktualizacja oprogramowania ‘ Transfer (plik -> crossguide) 4 Tylko parametry
| Wyjécie Tylko diwieki
llustr. 90
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Potaczy¢ EK 533 plus 2.0 z programem
cgManager.

W menu ,Edycja” wypetni¢ tabele
parametrow urzadzen i sekwencji audio.

Zapisac rekord w nastepujgcy sposob:
- Plik
- Rekord parametrow
- Wczytywanie (Formularz ->Plik)
- Wszystko

Zapisac¢ plik jako plik ,*.ek533p”.

Konwersja rekordu danych jest
dokonana.



10. Ozesto zadawane pytania | FAQ cgManager

Uwaga wstepna:

Generalnie zawsze nalezy sie upewnic, ze EK533 plus 2.0 dziata na najnowszym
oprogramowaniu i ze uzywana jest aktualna wersja cgManager. Stan aktualny:

24.02.2020 r.

Element ‘ Wersja
Oprogramowanie 4.8
cgManager 4.21.54.0

Aktualne wersje mozna sprawdzi¢ w cgManager przy podtgczonym EK 533 plus 2.0 otwierajgc

.,Pomoc” -> Informacje o systemie®.

Wersja samego cgManagera jest podana w pasku stanu programu.
Program mozna zaktualizowa¢ na nastepujgcej stronie internetowej (konieczna rejestracja):

http://langmatz.de/service/kundenservice/

Zachowanie

Rozwigzanie

cgManager sygnalizuje
status ,offline”

L]

Sprawdzi¢ w ,Ustawieniach” -> ,Interfejs”,
czy uzywane jest wiasciwe tgcze.
Sprawdzi¢, czy kabel tgczgcy

EK 533 plus 2.0 jest prawidtowo podpiety
zaréwno do notebooka, jak tez do
urzgdzenia.

Jezeli jedno i drugie jest zagwarantowane
i pracuje sie z uzyciem kabla USB
CrossCom, konieczna jest ponowna
inicjalizacja tgcza. W tym celu nalezy
zamkng¢ cgManagera i wypig¢ kabel

z notebooka. Po ok. 5 s przerwy ponownie
wetkng¢ kabel i uruchomi¢ na nowo
cgManagera.

Komunikat o statusie ,offline” moze
wskazywac na niekompletne
oprogramowanie firmware. Wowczas

Mimo ustawionego znaczka ptaszka przy
»=aktywacji” w formularzu ,parametry
urzgdzenia” dzwiek nie jest odtwarzany

Woéwczas korzystajgc ze $ciezki ,edycja” ->
,Sekwencje audio” ->

,online” upewnic sie, ze dzwiek jest
dostepny w urzgdzeniu.

UpewnicC sie, ze wartos¢ ,Maks.

poziomu (dB)” jest wystarczajgca.
Upewnic sig, ze wartos¢ ,Poziom min.
(dB)” jest wystarczajgca.

Upewnic¢ sie, ze omytkowo nie jest
aktywne wyciszenie nocna lub wytgczenie
nocne. Ewentualnie

odwrocony jest typ logiczny.

Sprawdzi¢ ustawienia zakresu napiecia
roboczego (ilustr. 65)
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http://langmatz.de/service/kundenservice/

11. Akcesoria | przeglad

Gtosnik zewnetrzny

* Emisja: Emisja sygnatu naprowadzania i/lub
sygnatu akustycznego zielonego
Swiatta (mozliwo$¢ dostosowania za
pomocg oprogramowania)

* Wysokos¢ montazu: Zgodnie z normg na wysokosci ok. 2,10 do

2,50 m
* Montaz: Prosty montaz przy uzyciu tasmy zaciskowej
lub Srub (brak w zakresie dostawy)
* Diugos$c¢ kabla: 3,90 m
* Ukierunkowanie: Proste ukierunkowanie gtosnika w teren
* Glosnos¢: Mozliwos¢ ustawienia w EK 533 2.0 przy llustr. 91
uzyciu oprogramowania ,cgManager” Sygnalizator akustyczny
- Klasa ochrony: I crossguide
» Stopien ochrony: IP 64
Numer zaméwienia wersja swiatto czerwone + zielone / zielony: 125330460/000
Numer zamoOwienia wersja swiatlo zielone / zielony: 12 533 0460/010
Numer zaméwienia wersja swiatto czerwone + zielone / szary: 12 533 0461/000
Numer zamoOwienia wersja swiatto zielone / szary: 12 533 0461/010

Gtosnik osobny do 3. komér sygnalizatora

Emisja: Emisja sygnatu naprowadzania i/lub
wolnej drogi (dostosowanie mozliwe
W programie)

» Dtugosc¢ kabla: 3,90 m

* Gto$nos¢: Mozliwos¢ ustawienia w

EK 533 2.0 przy uzyciu

oprogramowania ,cgManager”

+ Klasa ochrony: I (izolacja ochronna) w stanie
zamontowanym

« Stopien ochrony: IP 64 w stanie zamontowanym llustr. 92
@ 200 mm

Wariant 2: Sygnalizator
Akustyczny do montazu w
komorze sygnalizacyjnej

Numer zamoOwienia Wersja swiatto czerwone + zielone / czarny: 12 533 0462/100
Numer zamowienia Wersja swiatto zielone / czarny: 12 533 0462/110
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Adapter komunikacyjny
Komunikacja przewodowa:

Kabel konfiguracyjny USB do konfiguraciji
i aktualizacji oprogramowania EK533.

Nr zam. Langmatz: 125330989S

Komunikacja za posrednictwem Bluetooth:

Klucz sprzetowy Bluetooth i adapter Bluetooth do
bezprzewodowej konfiguracji EK533.

Klucz sprzetowy Bluetooth:

Niezbedne rozwigzanie, aby np. umozliwia¢ regulacje
gtosnosci ze srodka przejscia.

Oprocz tego komfortowe potgczenie do obstugi urzgdzen
w czasie ztej pogody.

Na czas konfiguraciji jest wktadany do dostepnego
ztgcza na zewnatrz EK533.

Adapter USB Bluetooth:

Jest uzywany jako odpowiednik klucza sprzetowego
Bluetooth.

Klucz sprzetowy Bluetooth i adapter USB Bluetooth sg
dostepne u naszego partnera:

SER Elektronik GmbH
Zeissweg 6
59519 Mb6hnesee

Tel.: +49 292497 17 -0
Faks: +49 292497 17 — 45
E-mail: info@ser-elektronik.de

Nr zam. klucza sprzetowego Bluetooth: 125330998
Nr zam. adaptera USB Bluetooth: 125330999
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llustr. 93
Kabel USB

llustr. 94
Klucz sprzetowy

llustr. 95
Adapter USB



Adaptery stupowe (stal nierdzewna)

Adapter stupowy do duzych stupdéw

(9 180 — 300 mm)

Nr zam.: 125330992

Adapter scienny na powierzchnie ptaskie

Nr zam.: 125330993

Uniwersalny adapter do mocowania na stupie (do & 159

mm) pasujgcy do nastepujgcych otworéw gwintowanych:

- Langmatz EK 233
- Langmatz EK 433 (dtugi-krotki)
- Wai TB
- RTB
- Urich
- EK98
- Kringer
Nr zam.: 125330994
Adapter uniwersalny do duzych masztow
(92 180 — 300 mm) pasujgce do
nastepujgcych otworéw gwintowanych:
- Langmatz EK 233
- Langmatz EK 433 (dtugi-krotki)
-Wai TB
-RTB
- Urich
-EK 98
- Kringer
Nr zam.: 125330995

56

llustr. 96
Adapter stupowy ,,Universal”




Terminal obstugi (eee PC)

Windows 7
2 porty USB

* przytgcze ethernetowe

*  Wymiary: 262 (W) x 178 (D) x 25,9-36,5 (H) mm
* + zainstalowany cgManager

* + kabel USB do parametryzacji

* Inne wersje na zyczenie

e

llustr. 97
eee PC

Program cgManager

* Kompatybilny z Windows XP / VISTA / Windows 7, 8 i 10 do ustawiania,
zapisywania i archiwizowania parametrow urzgdzenia EK 533 plus 2.0
* Pobieranie cgManagera:
http://langmatz.de/service/kundenservice
portal pobierania:
https://kundenportallangmatz.globalconcepts-cloud.de/Login.html

Wzorzec wiertarski

* tatwe mocowanie na stupie tasmg zaciskowg lub podobnym
(brak w zakresie dostawy).

+ Do fatwego wiercenia otworow mocujgcych EK 533 plus 2.0.

« Zalety:

- Nie ma koniecznosci naklejania szablonu do wiercenia
otworow.

- Dokfadne prowadzenie wiertta.

- Wiertto nie ,ucieka” na stupie.

- Doktadne zachowanie wymiaru
odstepow miedzy otworami.

- Zagwarantowany precyzyjny montaz elementow.

Numer zamdéwienia: 700663003

L L——

llustr. 98

Wzorzec wiertarski
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http://langmatz.de/service/kundenservice

12. Deklaracja zgodnosci WE

Produkt spetnia wymagania prawnie okreslone w odpowiednim wspdélnotowym
prawodawstwie harmonizacyjnym:

2014/30/EU dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
2014/35/EU Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

Uwzglednione zostaty wymogi nastepujgcych norm:
DIN EN 50293:2013 (EMV)

DIN EN 50556:2019 (LVD)

DIN 32981:2018-06

DIN EN 50128:2014
DIN EN 50129:2019

Deklaracje zgodnosci WE dla tego produktu mozna uzyskac w firmie Langmatz GmbH.
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13. Wady materiatowe

Firma Langmatz GmbH udziela 24-miesiecznej gwarancji na ,Przycisk
sygnalizacyjny Langmatz EK 533 plus 2.0” z tytulu odpowiedzialnosci za wady
materiatowe w rozumieniu § 434 BGB, liczgc od daty podanej na dowodzie zakupu.
Wszystkie czesci, ktore ulegng uszkodzeniu wskutek wad produkcyjnych lub
materiatowych, zostang w ramach rekojmi bezpfatnie naprawione lub wymienione.
Reklamacje zamawiajgcego z tytutu wad winny by¢ sktadane niezwtocznie w

formie pisemnej. Roszczenia odszkodowawcze zamawiajgcego z tytutu wad
materiatowych lub z jakichkolwiek przyczyn prawnych sg wykluczone.

Ponadto z odpowiedzialno$ci wytgczone sg szkody lub awarie, ktére sg
spowodowane

- niewtasciwym uzytkowaniem,

- naturalnym zuzyciem lub

- ingerencjg osob trzecich.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek dziatania sity
wyzszej lub podczas transportu.

Naprawa wykonywana w zwigzku z reklamacjg nie powoduje przedtuzenia okresu
gwarancyjnego dla wymienionych czesci ani dla catego wyrobu.

Nabywajgc ,,EK 533 plus 2.0” wybrali Panstwo wysokiej jakosci produkt
odpowiadajgcy najnowszemu poziomowi techniki. Jezeli pomimo tego wystapig
jakiekolwiek usterki, prosimy o zwrécenie sie do dziatu serwisowego firmy
Langmatz GmbH (patrz na odwrocie).

14. System zarzadzania jakoscia

System zarzadzania jakoscig firmy Langmatz GmbH uzyskat certyfikat zgodnosSci
Z normg
DIN EN ISO 9001.

15. Wykluczenie odpowiedzialnosci

Dane podane w niniejszej dokumentacji technicznej zostaty podane jako zgodne z
rzeczywistoscig wg najlepszej wiedzy oraz uregulowan technicznych. Nie stanowig
one jednak zapewnienia okreslonych wtasciwosci. Uzytkownik wyrobow firmy
Langmatz GmbH zobowigzany jest do samodzielnego podjecia decyzji o
przydatnosci wyrobu oraz o tym, czy wyrdob nadaje sie do okreslonego zastosowania.
Odpowiedzialnos¢ firmy Langmatz GmbH za produkt dotyczy wytgcznie jej warunkow
sprzedazy, dostawy i ptatnosci. Firma Langmantz GmbH nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody przypadkowe, posrednie lub nastepne, ani za szkody
spowodowane zastosowaniem innym niz opisane zastosowanie produktu zgodne z
jego przeznaczeniem.

16. Kontakt

Langmatz GmbH Am Gschwend 10
D-82467 Garmisch-Partenkirchen

Nasz dziat serwisowy: +49 88 21 920 - 137
Telefon: +498821920-0
E-mail: info@langmatz.de Internet: www.langmatz.de
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12 533 0962 / 003 | Stan 14.04.2022 r.
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